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“HEBUHHA KEPTBA” KPUMCBHKOI BIMHH (1853-1856):
ICTOPISA ICHTAHCBKOI'O KOHCVJIA ®@. BAKEPA-I-PIBACA"

borman YYMA

JIpBiBCHKMIT HaLliOHATBHUN yHIBepCcUTET iMeHi IBana ®panka,
kaderpa HOBOI Ta HOBITHBOI icTOpii 3apyODKHUX KpaiH
eyn. Yuisepcumemcwka 1, Jlvgie 79000, Yrpaina

Ha mincraBi noci HeomyOnikOBaHMX apXiBHUX MaTepialiB y CTAaTTi PO3KPUTO MEPUIETII KUTTA
icmancbkoro koHcyna B Oneci @pancucko bakepa-i-Pibaca ynpomorx 1825-1863 pp. Ilin yac BoeHHUX
niit fioro nomicts B Kpumy, nobmmsy Kepui, rpabyBanu i pyiiHyBanu, Ho4eproBo, TypeLbKi, pOCiHChKi
W aHrmiiicbki Bichbka. s BiAIIKOAYBaHHS 30UTKIB KOHCYJIY JOBEJIOCSA BAATHCS 0 aKTHUBHOI
IUIJIOMAaTHYHOI MEePEemUCKHU 1, 3a JOMOMOIOI ICIIAaHCHKOTO YpsSIy, YCIIIIHO KJIOMNOTAaTH PO
BIALIKOAYBAaHHS BTpaT mepexn ypsanamu Pociiicekoi, OTToOMaHChKOI Ta bpuTtancekoi imnepiii. BuBuenns
Marepialis I1ie] mepenucky i myOuikalis OKpeMUX JIUCTIB J03BOJIsIE TOAUBUTHUCS Ha icTopito Kpumcbkoi
BiiiHu (1853—1856) ta 1i HacHigku 3HU3Y — 3 TOYKHU 30Py JAOCBiAY OKpemoi ocoOu, ii BiacHOI
MIKpPOICTOPIi.

Kniouosi cnosa: Kpumcbka BiiiHa, ['eHepanbHe koHcynbeTBO Icmanii B Ogneci, ®. bakep-i-Pibac,
JUIUIOMATUYHE JIMCTYBAHHS, MIKPOICTOPIs.

poro poky muHae 160-a piununs Bix nodatky Kpumcekoi abo CxinHoi BiliHH
(1853—1856). HaBpsia um 1151 OIisl BUKJIMYE SIKICh €MOIIIT y Cy4aCHHUKIB, ajie HE Ma€
JKOIHHMX CYMHIBIB, III0 OIUH 13 €mi30[iB Toro KoHMIIKTY — o0opoHa CeBacToIoms
(>xoBTeHb 1854 — Bepecens 1855 pp.) — cTaHe YeproBUM MPHUBOJIOM JUISI CYIIEPEUOK
1010 MOJITHYHOI MPUHAJIEKHOCTI “MicTa ciaBu”, B SKid KOXKHa 31 CTOPIH
MOKJIMKATUMETHCSI Ha BIIACHI ICTOPHYHI apryMEHTH. 3a TAKMX YMOB JIHTH 3arajibHOl
3ro/Id MMPAKTUIHO HE MOXKIIMBO, aJI€ BUJIAE€THCS MOXKIIMBUM YHHKHYTH CaMOl IPHYHHH
JIMCKYCii — B3a€MO3AJICKHOCTI TIONITHKH # icTopii. JJjis boro moTpiOHO Bi/IMOBUTHUCS
Bijl MPUHIMITIB “TpaauiiiHOl icTopiorpadii”! Ta 3BepHYTHCS J0 iCTOPIi OKpEeMHX
HJIMBIIIB, 1110 JJO3BOIUTH T00AYNTH KOHKPETHUN ICTOPHYHIN (DaKT KPi3h MHOXKHHHICTb
OCIOHHX JIOCBIJIIB — MIKpOICTOpiil Ha Tii BeIHMKOi BiliHU. TakuM J0CBiZIOM € icTopis
®dpancucko bakepa-i-Pibaca — icmancekoro xoncyia B Oneci y 1825-1863 pp.,
TIEPUTIETIT YKUTTSI SIKOTO JIATIIN B OCHOBY JTaHOT ITyOTiKallii.

" Jlana myOuikaris po3BMBac TeMy HONOBini, Buronomenoi Ha 111 Konrpeci icmanictie Ykpainu
(CeBacronouns, 22-23 BepecHs 2012 p.) i omyOikoBaHOi y BiamoBiiHOMY 30ipHHKY MaTepialiB, AUB.:
Chuma B. Victima inocente de la Guerra de Crimea (1853—1856): Historia del Consul espafiol Francisco
Baquer y Ribas / Bohdan Chuma // Actas del III Congreso de Hispanistas de Ucrania (Sevastopol, 22 y
23 de septiembre de 2012). [Kyiv], [2013]. Pags. 33-41.

! CnoBocnonydenss “rpaauiiiiina icropiorpadis” creuiagbHo B3STO B JIANKH, a0M BUAUIATH HOTO
AK CBOE€PIOHY icTOpiorpadiuHy mapagurMmy, KOTpa 3amepedyeTbes “HOBOIO icTopiorpadiero”, muB.:
Fbepx I1. Beryn. Hopa icropis: 1i MuHyne i MaitOythe / Ilitep bepxk / HoBi migxonu mo icropionucanHs /
3a pexn. I1. bepka; nep. 3 anm. Kuis, 2010. C. 15-19.
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Biorpadist koncyna ®. bakepa-i-Pibaca, sk, 3pemitoro, i icTopis iCMaHCHKOTO
koHCynbcTBa B Opmeci XIX cr., yce-lie Majao AOCIIIKEeHA 1 Maike HEBigoMa B
icropiorpaii®. TolOBHEM JKEpENOM il BUBUEHHS € KOHCYIbChKAa KOPECIIOHICHIIIs,
o 30epiraeThcs y Tphox omucax HamioHanbpHOro icropuynoro apxisy (Mamgpun,
Icnanist)’ Ta B ApxiBi MiHicTepcTBa 3aKOpJIOHHUX cripaB Icranii, GoHu SKoro HaMu
y 1aHu# yac He onpanboBano. [looguHoki nctu bakepa-i-Pibaca, 1o 36epirarorbest
B 000X iCITAaHCHKHX apXiBax, OIMyOTiIKOBAHO B iCITAHOMOBHOMY ‘‘ICITaHCHKO-POCIHCHKOMY
auruioMaTHIHOMY 30ipHHKY (1800—-1903).

[po “moonecbkmii” nepiox xutts O. bakepa-i-Pibaca Ham Hidoro He Bimomo. B
Opeci BiH 3’sBuBCs He misHime 1817 p.° sk TOProBUi areHT i, HEBIOB3i, 3yMiB

2T1po OKpeMi CTOPOHHM IisIbHOCTI iICIAHCHKUX AUILIIOMATIB y PociiichKil iMmepii B mepuiiii monosuHi
XIX cT. MOXHa Ji3HATHCA i3 HallMX MONepenHiX myOmikaumiid: Yyma b. BcTaHOBICHHS TOProOBEIbHUX
BinHOCcHH Icnanii Ta migpociiicekoi Ykpainu y mepuriit uBepti XIX cr. / borman Uyma // T'ypikiiBebki
ictopuuHi ynTaHHA (30ipHUK HaykoBHX Ipaib) / Pex. kox.: B. Cmonniii, A. Ky3sMidcekuii, C. Haymos.
UYepkacu, 2009. C. 264-268; Yyma b. Jisnmpnicts Jlyica nenp KacTuibiio Ha mocaji nepiioro KOHCYyaa
KoponisctBa Icnanii B Oneci (1804—1825 pp.) / bornan Yyma // I'ypxiiBcbki icTOpUYHI YHTaHHA:
30ipHuK HaykoBHX mpaub / Pex. koi.: B. Cmomiit, O. I'ypikiii, A. Mopozos Ta iH. Uepkacu, 2011. Bum.
4.C.278-281; Yyma b. Icnanceke KoHCYbCTBO B Ofeci nepiuoi uBepti XIX cT.: opranizariis Ta HapsAMKH
nisitbHOCT1 / bornan Uywma // IliBnennuii 3axia. Onecuka. [cTopuko-kpae3HaBYMi HAYKOBHI ajlbMaHax /
Ton. pen. B. CaBuenko. Bumn. 12. Ogeca, 2011. C. 150-162; Chuma B. La imagen del Imperio Ruso.
Correspondencia de Juan Valera desde San Petersburgo (1856—1857) / Bohdan Chuma // Pomirko R.,
Chuma B., Oliynyk N. (eds.). Espafla — Europa Oriental: el alejamiento geografico y la proximidad
cultural. Actas del Seminario Cientifico Internacional de Hispanistas, Lviv, 22 de octubre de 2010. Lviv,
2011. Pags. 57-69; Chuma B. Los primeros pasos del comercio espaiiol por el puerto de Odesa /
Bohdan Chuma // Congreso Internacional “Investigaciones comparadas ruso-espafiolas: aspéctos
tedricos y metodologicos”, Granada, 7-9 de septiembre de 2011. Ponencias y comunicaciones /
R. Guzman Tirado, L. Sokolova (eds.). Granada, 2011. Pags. 513-517.

3 Archivo Historico Nacional (mami — AHN), Seccion de Estado (mani — SE), Legajo 6220:
Correspondencia del Consulado de Odessa, 1802—1833; Legajo 8351: Correspondencia del Consulado
de Odessa, 1834—-1847; Legajo 8352: Expedientes del consulado de Odessa, 1828—1857.

4 Corpus dilplomatico hispano-ruso (1800—-1903). T. Il / Angel Luis Encinas Moral (dir.). Madrid,
2005. Le# 30ipHUK OMYOJIIKOBAHO Y paMKaX CIUIbHOTO iCIaHChKO-POCIHCHKOr0 MPOCKTY, 10 Niepeadadan
BUJIQHHSI JIBOMA MOBaMH BIAMOBITHUX TOKYMEHTIB 32 1667—1917 pp. Oanak, micis ycrmimHoi myosikarii
nepuoro Tomy ogHakoBux Marepianis (Corpus diplomatico hispano-ruso (1667—-1799). T. I / M. Espadas
Burgos (ed.). Madrid, 1991; Poccust u Ucnanus: nokymeHnTsl u Matepuansl. Tom I: 1667-1799 / Ilox
pexn. JI. UnpuueBa. MockBa, 1991), miaroroBka HaCTYIIHOTO TOMY 3aTsIIacs i BTpaTUiIa CHHXPOHHICTb.
Pociiicekuii BapiaHT Ipyroro Tomy 30ipHuKa 3’ ABUBCS IpykoM y 1997 p., BkmouaB 123 moxyMeHTH
3a 18001917 pp. i HEe MICTUB XOJHOTO MUCHbMOBOrO cBimueHHs 3 Onecu (auB: Poccust u Mcnanus:
nokyMeHTh! ¥ MaTeprainsl. Tom II: 1800-1917 / Ioa pex. C. Ioxapckoii u ip. Mocksa, 1997). Hatomicts
icmaHchbKa CTOpPOHA MIATOTYyBaJia 1O IPYKY 3HAYHO OUIBINY KUIBKICTh MaTepialiB, pO3aiICHUX
xpoHoJoriuHo y apyromy (1800-1903) i tpersomy (1904-1917) Tomax, 3 SIKUX HHHI OIyOJIiKOBaHO
e apyruit Tom. Bin mictuths 254 Marepianu, y ToMy yucii 19 moxymenTiB i3 Onecn, 3 SKUX yci
Hanexath nepy @. bakepa-i-Pibaca (quB: Corpus dilplomatico hispano-ruso (1800-1903). T. II.
pags. 143-146,161-164, 170-174,227-233, 250-256,258-261,263-272, 278). BinburicTs nogaHux
Yy LbOMY TOMi JOKYMEHTIB NPHCBAYEHI TOPriBeIbHUM BiIHOCHHAM MDK 0OOMa KpaiHaMH i KOAEH He
cTocyeThes mepunetiii KpuMcbkoi BiftHH.

>V npucesri g0 “ITam’sTKu” Mpo YOPHOMOPCHKY TOpPriBio, omyoiikoBany B Manpuai 1832 p.,
bakep-i-Pibac BunpaenoByBascs: “Jlanexo Bin ymoOneHOi OaThKIBUIMHHA BXE MPOTATOM I’ ITHAILSATH
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BHIUTUTHUCS CePEl HEBEIMKOT KUTBKOCTI MiJUTAHUX ICTIAHCHKOI KOPOHH, 11O TPOKHBATIH
y IBOMY MICTi, Tak, o Bxe y 1824 p. ioro Bim3nauns nepimii Koncyn Icnanii B
Opneci Jlyic nens Kactunwiio (1802—-1825). 3 iioro nucra Bix 2 BitHsA 1824 p.
Ji3HAEMOCSI ITPO OTPUMAHHSI JI03BOJTY ITOBEPHYTHUCS Ha BaThKIBIMAY 114 “BiTHOBIICHHS
370pOB’S” 1 3IMIIMTH CBOIM 3aCTYITHHKOM, Ha mocaji Bime-koHcyna, . bakepa-i-
Pibaca — “KaTaJOHCHKOTO TOPTOBIIS, KOTPHH IPOXKUBAE Y IIBOMY ITOPTOBOMY MiCTi .
Y upomy x snucti JI. genb KacTuibito BUCTOBUB Oa)kaHHS Ha3aBXXIU MepeOpaTucs
no Icnawnii, mo3ask topriBig y 6aceitHi YopHOro Mopsi yTpyAHIOBaNacs TPUBAIHM
POCIHACHKO-TYpEeIIbKMM KOH(MIIIKTOM, a 3 HEBEJTMKHUM 00CSATOM 3aBJIaHb MOXKE BIIOPATUCS
®. bakep-i-Pibac, sikuii BUKOHYBaTHME OOOB’SI3KH Bille-KOHCYa “0e3 miuatHi”’.
[epconanbHi 3MiHH B iCITAHCHKOMY KOHCYITBCTBI BiIOYJIUCS BXKE HACTYITHOTO POKY —
nepmoro odiniiiHoro aucra, kUit 30epircs B apxisi, bakep-i-Pibac mianucas
11 Bepecus 1825 p.

OueBuaHO, nepen THM sAK 3anumuT Oxecy nenb Kactuiibiio MyciB nepeaatu
CBOEMY HACTYITHUKOBI OCHOBHI HABHYKH TUITIOMaTHYHOI POOOTH, aJie Ha IOYaTKOBOMY
erari JisIbHICT, HOBOTO KOHCY/a BCe-IIe YTPYAHIOBAIN Opak BiAMOBIIHUX 3HAHD 1
nocsiny. e, Harpykiiai, BiI3HAYMB OJMH 13 YAHOBHHKIB 1CIIAHCHKOTO YPSITY, 3BEPHYBIIN
yBary bakepa-i-Pibaca, mo6 y nucrax “He 36usanucs 00 Kynu Henos si3aui Midic
06010 cnpasu”, 1 3MyCUBIIN OCTAHHLOTO TIONPOCUTH B YPANLY “IHCmpyKyii 011
KOHCYII8, 4 MAKONIC MOPCHKI pe2iameHmu, KOHCYIbChKi mapughu” ¥ 1HII MaTepianu
JUTS BJIACHOI CaMOOCBITH®. A Byke HampukiHimi 1829 p. aumiomaTnyna kap’epa — a 3
Hero ¥ mopanbma icropis xutta O. bakepa-i-Pibaca, 3adikcoBana B odimiiHOMY
JUCTYBaHHI — MOTJIA 3aBepIIUTHCSA. Y 1iei yac 10 OzecH, “sK KOHCYN Y IbOMY MicCTi”,
npubyB AHToHiO ne Ecredani, mo BUKOHYBaB 3ajeKinapoBaHi (QyHKIIii mpoTsarom
niepiroi mooBuHM 1830 p. Ham He Bimomo, sskumu 3acobamu ckopuctascst ©. bakep-
i-Pibac muis BUNpaBiieHHS CUTYallii Ha CBOIO KOPUCTH — XO4 MOXKEMO IIPUITYCTHTH, 1110
KaTaJIOHChKOMY TOPTOBIIIO HE 3a0pakiio BIUIMBOBHX 3BEPXHHKIB y camiit Icmanii —
ajyie MOBEPHYTH Iocaly WOMYy Taku BAayiocs. binmblie Toro, HEBAOB31 BiH OTpUMAaB
“BHHATOPOJLY Y LIICTh TUCSY PealTiB’ IOPIYHO, TPU3HAYCHUX JIJIsI TOKPUTTSI MOMKITUBHX
BUJIATKIB”, 10 Masia BUILIavdyBaTucs 3 1 Tpasast 1828 p. mo gacy npudytTst A. ne Ecredai,
Ta OyB MIIBUIIIEHUH 10 YUHY KOHCYIIA, ITPO IO CBITYUTH OMOCEPEIKOBAHA 3TajIKa ITPO

POKIB, y KpaiHi, B sIKiif 1 He MaB >KOIHOI MOXXJIMBOCTI BIOCKOHAIIOBAaTH KaCTUJIBCHKY MOBY, Mili CTHIIb
MYCHB HOripmmtHcs...”, nuB.: Baguer y Rivas F. Memoria sobre el comercio de los puertos de Mar
Negro, de Azow y de Danubio, y modo de entablar relaciones mercantiles con la Persia por Tiflis /
Francisco Baguer y Rivas. Madrid, 1832.

¢ AHN, SE, Legajo 6220: Carta de Luis del Castillo del 17 de Agosto de 1824.

7 Ibid.

8 AHN, SE, Legajo 6220: Carta de Francisco Baquer y Ribas del 4/16 de Octubre de 1829.

° Ty i mami ipetbes npo peanu GinoHoM (reales de vellén) — 0CHOBHY TPOLIOBY OAMHULIO Icmanii
MepIoi MOJOBUHU — cepeaunu XIX CT., 110 BUTOTOBJUIACS 31 CIUIaBy Mifi Ta cpibna. OOMIHHMI Kypc
1o cpidbHoro peana (3,35 r merany) craHoBuB 1 10 2,5.
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30epeKCHHST BUHATOPOIU y TaKOMY 3K PO3MIpi I 3a0e3MeueHHs “MisiIbHOCTI
koHCyma”!?.

VY cynepeuni 3a onecbke KOHCYNbCTBO @. Bakepy-i-Pibacy, iiMoBipHO, gomomir
TaKOX JOCBII KOMEPIIHHOI JisTIHOCTI, SIKOT BiH HE 3pIKCs Ha AUTIJIOMATHYHIN CITYKO1.
OO0o0B’43KH TOPrOBOTO areHTa mnepeadadanu 30ip KopucHOI iHpopmalii, koTpa
nepeaBanacs BiAOBIIHUM KylenbkuM 00’ eqHanusaM. Ajey 1830 p. bakep-i-Pibac
3asBUB MPO MmiAroToBKy “[loBiOMIIEHHS PO MPSMY TOPTiBIIO, IO MOXE OyTH
BcTaHoBjIeHa Mk Opecoro, IcmaHiero Ta i AMepukaMu’™ IS BCIX 3alliKaBJICHUX
Toproeiiie Icmanii Ta mepecias #oro ypsy B Maapumi!!. Cepen odimiiHuX MOTHBIB
MosiBM 1LOro Tekcty bakep-i-Pibac 3a3maumB, mo Hanucatu me “KopoTke
moBigoMJieHHs " #oro 3000B’sa3aB Ilocon Icmanii y Cankr-IlerepOyp3i 3 Haromu
yKJIaZieHHS MUpY Mix Pocilicbkoro it OTTOMaHCHKORO iMITepisiMu (AZIpiaHOMONbCHKU T
Mup Bix 14 BepecHs 1829 p.), 110 103BOJISAB CIIOAIBATHCS aKTUBI3ALlil TBOCTOPOHHIX
TopriBensHuX B3aeMuH'2. Cepen HeoDil[IHHIX PHYKH, sKi 3Mychin bakepa-i-Pibaca
OTPWITIONHUTH KOPIIOPATHBHY iH(HOPMAIIiI0, MOXKXEMO IIPHUITYCTH HEOOX 1 THICTh TOBECTH
CBOIO ITpodeciiiHy MPUAATHICTb.

OnHak cyMmMHIBHO, m00 maHe “IloBigoMieHHs” CTaJl0 BUPIIIAJbHUM s
30epexeHHs] KOHCYIbChKOT TTocau. MaOyTh, TOJIOBHI MPHYUHU LHOTO 3aJTUIIATHCS
HeBiZioMuUMH, alie y Oyab-sikomy Bunajaky B 1830 p. bakep-i-Pibac yrBepauBcs Ha
JMTIIOMATHYHIA CITyk0i, Haladl BUKOPUCTOBYIOUH CBOE CTAHOBHUIIIE HE JIMILE JUIS
PO3BHUTKY JBOCTOPOHHIX TOPTiBENLHIX B3AEMHUH, aJie i JUTS T ATPUMKH BJIACHOT CIIPaBH.

1 AHN, SE, Legajo 6220: Carta de Francisco Baquer y Ribas del 20 de Junio / 2 de Julio de 1830.
Ha nouarky 1831 p. Koncyny B Oneci Oyno npu3Ha4YeHO IIIaTHIO y po3Mipi 12 Thc. peainiB MOPIYHO,
muB.: AHN, SE, Legajo 6220: Carta de Francisco Baquer y Ribas del 10/ 22 de Abril de 1831. 3rigHo 3
iHopmaniero, po3mimeHoto y 30ipauky KoponiBcbkux ykasiB 3a 1835 p. ypsaoBi BugaTku Ha
yrpumanHs KoHcynscrBa B Oneci ckinaganu 18 Tuc. peanis, 3 Skux 12 THC. IpU3HAYaIKCA HA IUIATHIO
KOHCYIIa, a 6 THUC. — Ha TIOKPUTTA BUAATKIB, AuB.: Decretos de la Reyna Nuestra Sefiora Dofia Isabel 11,
dados en Su Real Nombre por Su Augusta Madre la Reyna Gobernadora... desde 1 de Enero hasta fin de
Diciembre de 1835. Por Don Josef Maria de Nieva, Tomo Vigesimo. Madrid, 1836. Pag. 189.

' AHN, SE, Legajo 6220: Carta de Francisco Baquer y Ribas del 1/13 de Junio de 1830. ¥ 1832 p.
B KopomiBerkiit apykapHi Maznpuna nane “IloBimomieHHs” Oyno omyOiikoBaHE OKPEMOIO KHHUIOIO 3i
3Ha4HO OunbiiuM 00’ emMoM iH(opmarii, 1uB.: Baguer y Rivas F. Memoria sobre el comercio... Ma0yTs,
MiArOTOBKY IIbOTO TeKCTy bakep-i-Pidac po3noyas 3HauHO paHilie, mo3ask y 1828 p. ta cama npykapHs
onyOuikyBana noaiOny mpaio JI. nens KacTunpito, Bke y SIKOCTI YIOBHOBaXXEHOTO B CIIPaBax y
Koucrautunononi, nus.: Castillo L. del. Observaciones sobre el comercio del Mar Negro, con
especificacion del que los espafioles pueden hacer alli ventajosamente / Luis del Castillo. Madrid, 1828.

12V npomy % JucTi 6auMMo, 10 Mpo CBil 10pobok Bakep-i-Pibac indopmysas He numie ypsax y
Manpuni, ane # “ycHO” moBigoMHuB npo Hboro HoBopociiickkoro reHepan-rydepnaropa Mixaina
Boponnosa (1822—1854), sikuii BUCIOBUB )KBaBe 3alliKaBICHHsS 1 MoOa)caB MiATPUMATH MPOECKT
icmaHChKOTO KOHCyJa, mompoxaBu koniio “IloBimomneHHs” y ¢paHiy3pkoMy nepekiani, moo
“nepenary il y IpyKoBaHOMY BUIVIAZI pociiickkoMy KoHCYyny B Kauci Ui mOmMpeHHs cepell TaMTeIHIX
ToproBui”. Y cBor uepry, ®. bakep-i-Pidac BupimmB nmommputH i caMOCTiiiHO BiX iMEHi TOBapHCTBa
“Baquer y Compaiiia”, abu “mnonectu no Bimoma ToprosuiB Kaguca, mo B boMy MICTi BOHH MarOTh
Icnancokuii 0im 011 mopeigenvHux cnpas, siki iM Tyt npononytotees”, auB.: AHN, SE, Legajo 6220:
Carta de Francisco Baquer y Ribas del 1/13 de Junio de 1830.
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Bpemri, non ®pancucko He OyB camorHiM B Opeci. OkpiM HeBH3HA4YeHOI Ta
HecTabUIbHOI KUTPKOCT] IHINX iCTIAHINB — SIK MPAaBHJIO, TOPTOBIIB — Y POOOTI Homy
JoroMaraiiyd JIBOe pigHuX OpariB — akuionepiB TopriBensHoro nomy “Baquer y
Compania”"®. Onun 13 Hux — Xaiime bakep-i-Pibac — cniepiry 06iiimaB nocay Bitte-
koHcynna B Opieci, a B 1846 p. nepeBenenwuii Ha nocany Koncyna B Kepui'4. Takox BiH
OyB OZpy>KeHHIA, X04a PO HOTo APYKMHY MU HE MAEMO YKOITHOT iH(pOpMaILii, OKpIM KOPOTKOT
3raJIK| HalPHUKIHII iCTOPIl, JIe BOHA 3’ SIBJSIETHCS SIK “BaoBa” 1 “‘criaakoemuirs” ®. bakepa-
i-Pibaca. Tak camo Hapasi HaM HIYOro HE BiJOMO PO HOro MpsSIMUX HAIIAJIKIB.

VY 1845 p. @. bakepa-i-Pibaca migBuimim 10 ['eHepanbHoro koHcya's. Lipbomy,
MalyTh, TAKOXK MOCIPHUsIa MiANMPUEMHUINIbKA Bllaya OJECHKOTO KOHCYJNA, SIKUU,
Hanpukian, y 1837-1838 pp. nepenpaBus o Icnanii “xizoxa cadocanyis kpumcokoi
MaciuHu, cnpagdi cmitikoi 0o memnepamypu y 14 epaodycie nudcue Hyns”, 100
HOLIMPHTH iX Ha NiBHOYI [TipeHelchKOro mBocTpoBa — MpoBiHIisax [amicii it Actypii'®; y
1847 p. — “nobyoorcenuti npupoOHUM 3aYIKAGLEHHIM, SIKE NIOUIMOBXYE KONCHO20
oymu 0obpum cunom ceoei bamovkiswunu” — ®. bakep-i-Pidac 3ymiB gicraru
B3ipenb “HOBOI pach” NMIOBKOBUYHHX IIOBKOIPSIB, BUBEACHUX y Pocii, 1 Takox
nepecinatu ix a0 Icmanii'’. Y BasuHicTs 3a ciyxOy, B 1845 p. iioro Haropoauiu
Koposmiscekum Benpmurnanosaum Opaenom Kapioca I11'%, a nBoma pokamu mi3Hire
— Koponiscekum Opaernom I3abemnn Karomuipkoi'®. Xoua mpo BigMIKomgyBaHHS
BHJIATKIB 3a TEPECHIIKY BKa3aHUX TOBapiB [‘eHepaibHOMY KOHCYNY JOBOIMIIOCS
HaraJyBaTd CBOEMY ypsiioBi jo 1851 p.?°

[ToonuHOKI 3rajiku MiATBEPPKCHHS YCIIIIHOCTI MiANMPUEMHHUIIBKOT AiSUTBHOCTI
®. bakepa-i-Pibaca 3Haxoaumo B odimiliniii kopecronaeHIii. Tak, B OMHOMY 3 JIUCTIB
BiH 3asBMB IO OTPHMAaHHsI MOINTH 3 Majpuia “moim xopabrem, saxuii no3asuopa

13 AHN, SE, Legajo 6220: Carta de Francisco Baquer y Ribas del 15/27 de Julio de 1829; Carta de
Francisco Baquer y Ribas del 1/13 de Junio de 1830.

4 AHN, SE, Legajo 8351: Carta de Francisco Baquer y Ribas del 19/31 de Mayo de 1846.

15 Ibid.

1® AHN, Seccion de Estado, Legajo 8352: Carta de Francisco Baquer y Ribas del 18/30 de Marzo de
1838; Carta de Francisco Baquer y Ribas del 25/6 de Noviembre de 1850.

17 AHN, SE, Legajo 8352: Carta de Francisco Baquer y Ribas del 24/5 de Febrero de 1847.

18y 1852 p. Takum camuM OpaeHoM Oyio HaropomkeHo XaiiMe Bakepa-i-Pibaca, skuil y TOi dac
obiiimaB nocany Koncyna y Binsi, nus.: Cdrdenas Piera E. de. Propuestas, solicitudes y decretos de la
Real y Muy Distinguida Orden de Carlos III. Tomo II: Decretos A-CH / Emilio de Cardenas Piera.
Madrid, Hidalguia, 1991. Pag. 91.

1 Tloigomnenns npo npusHaueHHs @. Bakepa-Pi6aca Komanmopom Kopomiscskoro Opaery
I3a6emmm Karonuupkoi mogano Ha OKpeMoMY JIMCTI 0€3 BUXITHUX JaHUX, 1110 30epiraeTbes B onuci 8352.

2 AHN, SE, Legajo 8352: Carta de Francisco Baquer y Ribas del 2/14 de Marzio de 1851; Carta de
Francisco Baquer y Ribas del 12/24 de Noviembre de 1851. Y 3raganux nucrax bakep-i-Pibac, 3naetscs,
MIPUBIAKPHB TAEMHUII0 CBOTO 3BEPXHMKY, JOPYYUBIIM Iepenatu 3aboprosadi komTu J[oHy AHTOHIO
Jlonecy ne Kopno6i (1799—1854) — Cenaropy KopomiBcTBa, sikuii ynponork 1818—1847 p. nepedyBas
Ha IUIIJIOMaTHYHIN ciyx01, y ToMy 4ucii 06iiiMaB pi3Hi mocaay y JIMnioMaTHyHOMY IIpeACTaBHUIITBI B
Koncranrunonomni, nuB: Lucia Castejon R. Antonio Lopez de Cordoba. Otro heroe andénimo / Rodrigo
Lucia Castejon // ISIMU: Revista sobre Oriente Proximo y Egipto en la antigliedad. N. 7. Madrid,
2004. Pags. 33-45.
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npubye iz Koncmunmunonons™', a B iHIIIOMY — IIOXBaJIMBCS HIEAPICTIO OpariB bakep-

i-Pibac, sixi Bupimmm nepenaty S00 peaniB y goromory MictieBocti Opiyes (CboromHi
BXOJIMTH JI0 MPOBIHIIIT AJTIKaHTE), 0 MOCTpakaaia Bi “JKaxJIMBOTO 3eMJIETPYCy 2.
Ak yoke 3ragyBasiocs pasiiie, 3 1830 p. Koncyiy B Oneci Oyiio mpru3HaYeHO PiuHy IIaTHIO
y pO3Mipi 6 THC. pealiiB, sIKy MOABOEHO 3 HACTYIHOro poky. OmHak yxe 1834 p. 1o
Manpuay OyIo BiIpaBIICHO JIMCTA 31 CKAPTOIO HA “HEIACIMBI 00CTaBUHH KUTTS Y
Hauoopodcuiti kpaini 3 ycix, wo € ¢ €sponi” Ta MPOXaHHIM 3MIHUTH CIOCIO
MpoBeNeHHs I1aTexiB. HoBi mpaBuiia 00MiHy BaJIIOT, 3aIIPOBa/KEH] YITOBHOBKEHUM
iCIIaHCHKUM YPsIIOM OAHKIpOM, BUKITUKaJIM 00ypeHHs bakepa-Pibaca, ockinbku 3 18 THC.
peaniB (12 Tuc. — TuatHs, 6 THUC. — MMOKPHUTTS BUAATKIB) NP TIEpEepaxyHKy BTpavyaBcs
3 951 peast, BHACTIIIOK YOTO KOHCYIT BUCIIOBHB O2)KaHHS OTPHMYBATH IIATHIO iICIIAHCHKOIO
BaJIIOTOIO — “5IK ye npakmukysaniocs paniuie” — y Oynb-KOMY €BPOINCHCHKOMY MICTi
mo3a KopsioHamu Pocii Ta depes BIaCHOro yroBHOBaKEHOr0™.

Xoua MaTepiasibHe craHoBHINEe bakepa-i-Pibac He Oy1o ak HACTIIIBKY CKJIAIHUM SIK
11e MOXKHA YSIBHTH 3 TIONepenHboro jmcra. Obiiimaroun nocany Koncyna B Oneci, skuit
BI/ITIOBI/IAB 3a iCTIAaHCHKI IHTEpECH Ha BChOMY YOPHOMOPCHKOMY y30epexki Pociiichkoi
IMITepii, Ta He TTONMUIIMBILH BIACHOI i IIPUEMHHIBKOL ISUTHHOCTI, MOKEMO ITPUITYCTUTH,
110 710H DpaHCUCKo He ITypaBcst CKOPUCTATHCS CBOIM CTaHOBHIIIEM JIISI PO3BUTKY BJIACHO
crpasu. [1po crarku bakepa-i-Pidaca Takoxk Ti3Ha€MOCS 3 BUTIAIKOBHX YPHUBKIB OQiIITHOIO
muctyBauus. Y 1830 p., “Kopucmyrouucs npasom, ceozo uacy nadanum meni 3akonom
npo wyoicunyie yici kpainy”, BIH NPUA0AB “‘nomicms i 3aK1as eeiuxe 20Cnooapcmeo
07151 6UPOWYBAHHS CilIbCbKO20CNO0APCbKOI NPOOYKYii ma po3eedenHs 068eyb-
Mmepunocie”™*. A mporsrom nes’situ MmicsiiB 1840 p. nepeOysaB y HimewuuHi, e
“IIOKpalyBaB” CBOE 3I0POB’S “XONOMHUMH Boiamu I paiienepra’™’ mia KOHTPOJIEM
“HaifaBTOPUTETHIIINX JTiKapiB’ e,

Ha miycTaBi HaBeieHUX JaHUX MOXKEMO ImicymyBarty, o . bakep-i-Pidac 3ymi
no0pe obnamryBatucs B Opeci ta 3 1833 p. mpeTeHayBaB Ha MHEPILICTh Cepes
icmaHChKUX AUTUIOMaTiB y Pocilichbkiil iMmepii?’. Ajie TAKOX He MiJIa€ThCs CyMHIBaM,

2 AHN, SE, Legajo 6220: Carta de Francisco Baquer y Ribas del 3/15 de Diciembre de 1828.

22 AHN, SE, Legajo 6220: Carta de Francisco Baquer y Ribas del 17/29 de Mayo de 1829. A6u
BHJUTUTH BaXJIMBICTh cBOro BHecky, ®@. bakep-i-Pidbac He 3a0yB 3rajatu mpo “many 4MCeNnbHICTH”
MifaHuX icnaHcbKol KopoHHu B Oeci, KOTpi “€ JI0AbMH HEBEJIUKHUX CTATKIB” 1 HE MOXYTh MPUNUTH Ha
JIOTIOMOT'Y CBOIM CITIBBITUH3HHKAM.

2 Baxki yMmoBH KHUTTA B O€Ci BUP@KAINCA HAI3BUYANHO KPACHOMOBHO: “HACMiNbKU 6i04ymHI Ul
icmomui eumpamu HaoOMipy 0OMANCYIOMb MOE CYMHe CMaHosuue, 3a2ansadu 6 O0ionicms, 60 1 He
MOJICY ONAAYYBAMU 6CIO YIO HACMINbKU HENOMIPHY | B0OHOUYAC HEOOXIOHY MAPHOMPAMHICMb, SKIlI Mym
niooaromwsca”, nu.: AHN, SE, Legajo 6220: Carta de Francisco Baquer del 10/22 de Mayo de de 1834.

2 AHN, SE, Legajo 8352: Carta de Francisco Baquer y Ribas del 21/2 de Agosto de 1855.

2 Tyt, MabyTh, ineThcs PO HaceNeHui MyHKT Ha TiBaHI basapii.

26 AHN, SE, Legajo 8351: Carta de Francisco Baquer y Ribas del 10/22 de Enero de 1841.

¥ Tlicns cmepTi icnancekoro Monapxa ®epuango VII Byp6ona (1808-1833) iMmneparop Muxona I
(1825—1855) He BU3HAB 3MiH y IPECTOJIOHACHIAYBaHHI IcnaHii Ta, BinmoBiaHO, Koponesu [3abemnmu 11
(1833-1868), mintpumyrouu nperenaenta JJona Kapnoca. Lle mpueno 10 po3prBy NOJITUYHUX BITHOCHH
Mixk oboma nepxkaBamu. Taka curyanis 30epiranacs g0 1856 p., koimu 1o Pocii npubyno “Haa3Buvaiine
MOCOJILCTBO” Ha uoii 3 repuorom ae OcyHoro, nuB.: Chuma B. La imagen del Imperio Ruso... pags. 58-59.
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110 JKHUTTS Y IIbOMY MiCTi BIIPOJIOBXK Iepiioi monoBuHU XIX cT. He Oynno nerkum. Y
1828 p. non OpaHCHCKO MEPESKUB “TPUBAITY 1 BaXKKy XBOpoOY”’, IO CTajia MPUIHHOO
HOro Hempare3gaTHOCTI MpoTsaroM depBHs-aucronana’. ¥V 1829-1830 pp. itoro
XKHUTTIO 3arpO’KyBajia ‘““KaxJMBa MOUIECTh” YyMH, IO MOIMUPUIIACcS i3 3aBOHOBaHUX
Poci€ro TyperpKux IpoBiHIii2’, BHACIIIOK 40T0 — B YMOBaX HEMHUHYYOI HEOE3IEKH i
“mst Toro, mob MU — TPoe OpaTiB — He 3anumIanics TyT pazom” — @. bakep-i-Pibac
0e3yCIIIIHO TPOCKB YPsi/ T03BOIUTH HOMY TUMYacoBO nepedpatucs 10 Kpumy*’. V
1833 p. Horo *KHUTTIO — SIK, 3PEIITO0, i YCIM €BPONEHIIAM — 3arpoKyBasia emiemis
xoJiepu KoTpa mosropriacs B 1848—1849 pp.*!

Ane npasauBoro kpaxy ®. bakep-i-Pibac 3a3uaB mig yac Kpumcbkoi BifiHH,
ronoBHMM yHHOM y 1855 p. Moro momicts mo6mu3y Kepui, moueproso, rpaGysai i
pYHHYBaJIM TypelbKi, pOCiiiChKi i aHTITIHCHKI BilichbKa, a 3arajibHa BapTicTh 30UTKIB,
3a mijpaxyHKaMu camoro I'eHepaibHOro KoHCyJda, ckiama 251 tuc. 975 cpiOHux
pyoiiB, 65 Kom.*? AGH BiIIIKOZYBaTH 3aBIaHi BTPATH, Kl “no2numHyiu éci cmamku
dasnvoeo Cayeu [epoicasu, He8UHHOL dcepmeu 3108IHCUBANHHS, GYUHEHO20 3
8i08epMUM NOPYULEHHAM NPABA HEUMPALbHOCMI BILLCOKAMU OPYHCHLOI Hayii™>3,
1oH dpaHcucKo OyB 3MYIICHHI BIATHUCS 10 TPUBAJIOL TATaHUHH 3 Ypsiaamu Pocilichkol,
Ocmancbkoi Ta bpuraHchkoi imnepiid. 13 mieto Metoro Bin y 1861 p. Biaeimas CramOyn
1, 3peITor0 MTOOMBCS BiJ BIAMOBIIHUX YPSAIiB BiIIIKOAYBAaHHS 30WUTKIB, 3aBIaHUX
pociiicekoro (42 245 py0niB cpibiiom) i Typeupkor (55 Tuc. pyoiiB cpibiom)
cTopoHamu KoHQIIKTY. He3aBeplieHO 3aiuIimiacs JIMIIe CIpaBa OPUTAHCHKOTO
BIIIKOyBaHHS, KOTpy nepepBana cmepth @. bakepa-i-Pibaca®.

Jaui nogano Bubpane nucryBanns @. bakepa-i-Pidaca ynponorx 1855-1862 pp.
B OpUTiHAJI — ICTIAHCHKOKO MOBOIO, Ta B YKPaiHCHKOMY ITepeKiazi, 3po0JICHOMY aBTOPOM
1i€i myOmikarii. Yci TMcTy HarmvcaHi Biji pyKH, ICIIAHCHKOKO MOBOIO, HA OKPEMUX JICTax
narmepy, y JiBOMY BEPXHBOMY KYTi SKOTO BHJAPYKYBaHO Hamuc: “Ienepanvhe
Koncynoemeo Icnanii 6 Qdeci No”. Ixnimu agpecaramu Gynu Ilepiri nepikasni
cekperapi, 1o Oyinu 3acTynmHuKaMu JlepskaBHoro MiHicTpa Ypsiay Icnanii (cyuacHwmii
BIJIIOBITHUK — MIHICTP 3aKOPJIOHHUX CIIPAB).

2 AHN, SE, Legajo 6220: Carta de Francisco Baquer y Ribas del 19 de Noviembre / 1 de Diciembre
de 1828.

2 AHN, SE, Legajo 6220: Carta de Francisco Baquer y Ribas del 10/22 de Junio de 1829.

3% AHN, SE, Legajo 6220: Carta de Francisco Baquer y Ribas del 15/27 de Julio de 1829.

3 AHN, SE, Legajo 6220: Carta de Francisco Baquer y Ribas del 5/17 de Agosto de 1833; AHN, SE,
Legajo 8351: Carta de Francisco Baquer y Ribas del 28/10 de Noviembre de 1848; Carta de Francisco
Baquer y Ribas del 22/3 de Agosto de 1849.

32 AHN, SE, Legajo 6220: Carta de Francisco Baquer y Ribas del 2/14 de Mayo de 1857.

33 AHN, SE, Legajo 6220: Carta de Francisco Baquer y Ribas del 19/31 de Diciembre de 1855.

34 B onuci 8352 HarioHansHOro icTopuuHOro apxisy Icnanii MiCTATBCS MOBIIOMIIEHHS, HATIMCAH] Ha
OKpEMHX JINCTKaxX Iamnepy 0e3 MOBHHX BUXIIHUX JaHUX, IIPO HaJaHHA No3Boiy bakepy-i-Pibacy Ha
nonopox 10 Jlonnona (16 BepecHst 1862 p) i minTBEpAKEHHS PO BUILIATU TYPEIIBKOTO BIALIKOTYBaHHS
“BroBi naHa bakepa-i-Pibaca” (Big 10 xBiTHa 1863 p. 1 20 xoBTHA 1864 p.).
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JOKYMEHTH?
Ne 1
Ne 63 Direccion Politica
Odessa, 21/2 de Agosto de 1855

Al Exmo Sr. Primer Secretario de Estado
El Consul General de S. M.

Muy Sefior mio: Usando el derecho que a la sazon me concedia la ley de estranjeria de este
pais, compré ha mas de quince afios una posesion y formé un vasto establecimiento agricola
y de merinos en las inmediaciones de Kertch. Ocupadas recientemete esta ciudad y sus
comarcas por el ejercito coalizado, si bien fueron clevateadas e incendiadas varias haciendas
vecinas de propiedad rusa, la mia fué escrupulosamente respetada durante todo el tiempo que
permanecieron en Kertch las tropas Anglo-Francesas, pero después de haberse marchado
estas, los soldados turcos, violando el derecho de neutralidad, reconocido en todos tiempos
y altamente proclamado por los beligerantes en la presente guerra, saquearon la casa y se
llevaron cuatro rebaifios que contenian aproximadamente ocho mil reses selectas de merinos.

Contra esta violacion del derecho de neutralidad, cometida con calma y premeditacion y
sin caso alguno fortuito de guerra que lo exigiera, he protestado solemnemente por conducto
de General Ruso Baron de Wranghel, quien opera en las inmediaciones de Kertch, en los
términos que vera V.E. en la copia adjunta n. 1, y solisitado al propio tiempo el apoyo de la
Legacion de S.M. en Constantinopla, dirigiendole el Despacho, cuya copia adjunta n. 2 tenga
igualmente la honra de remitir a V.E. por si, dado el caso que mi conducta alcanzase, como me
atrevo a esperarlo, la superior aprobacion del Gobierno de S.M., juzgase V.E. oportuno apoyar
mi solisitud del modo y en la forma que estime mas conveniente.

Cumple ademas a mi deber elevar a conocimiento de V.E., que, movido de una parte por la
deferencia que se debe al Xefe de pais, y de otra por el deseo de hacer constar en ocurrencia
este paso oficial, he transmitido oficialmente una copia de mi protesta al Gobernador General
de la Nueva Rusia y de la Besarabia.

Dios guarde a V.E. muchos afios.

Odessa, 21/2 de Agosto de 1855.

Exmo Sefior

B.L.M.de VE.

Su atento y seguro Servidor

Francisco Baquer y Ribas

[ykpaincokuil nepexnad]
Ne 63 HoniTHune YnpapiiHHs
Opneca, 21/2 cepnins 1855 p.

Horo ceitaocri Iepmomy JlepxasHomy Cexperapesi

Tenepasbamii koncy I[i] B[exmunocri]

BenbmumanoBauii mane! Kopucryrounch npaBoM, CBOrO 4acy HaJaHUM MEHI 3aKOHOM
PO YYXXKMHIIB ITi€l KpaiHu, I’ ATHAAISITh pOKiB ToMy mobnu3y Kepui s npun6aB momicrs i
3aK/IaB BEJIMKE TOCHONapPCTBO JJIsi BUPOLIYBaHHS ClIbCHKOTOCIIONAPCHKOI MPOAYyKIii Ta
pO3BeeHHs OBelb-MepUHOCiB. [1i 4ac HeloAaBHBOI OKYIIAIil IIFOr0 MicTa 1 HOro OKOJIHIIb

3% Vi momaHi TyT JOKyMeHTH 36epiratoTbes B omuci 8352 HamioHaIbHOTO iCTOPHYHOTO apXiBy
Icmanii, nus.: AHN, SE, Legajo 8352: Expedientes del consulado de Odessa, 1828—1857.
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KOQMIIIHHUMH BifichKaMu*® 4UMao CyCifHIX BOJOMiHb, IO HaJeKAIHW POCisHaM, Oymu
3pyHHOBaHI Ta CIaJieHi, ajle MO0 BJIACHICTh YIIPOJIOBXK YChOro dacy nepeOyBaHus y Kepui
AHDIIHCHKO-(PaHITY3bKUX BIHCHK JOOPOCOBICHO IIIAHYBAJIN; OAHAK, TITLKHA-HO BOHH BiTIAIILTH,
TypelbKi CONJAaTH, TOPYIIYIOYH PaBO HEHTPAIBHOCTI, 10 BU3HABAJIOCS B yCi 4acH i Oyi10
YPOUYHCTO IPOTOIOIIEHO BOIOKOYHMH CTOPOHAMU I1i€i BiiiHM, morpadyBaiv OyJHHOK 1 3a0paiu
YOTUPU OTapH, SIKi HAPaXOBYBaJIM MMPUOIU3HO BiCIM THCSAY TOOIPHUX T'OJIiB MEPUHOCIB.

CympoTy 1IbOTO MOPYIIEHHS TpaBa HEWTPaJLHOCTI, BYMHEHOTO 3yMHUCHE, 0€3 JO0KOpiB
CYMJIIHHS 1 32 BiJICYTHOCTI KOJHUX HerepeOOpHUX 00CTaBHH BiliHH, K1 O I[bOr0 BUMAraiiu, s
3asBUB O(illifiHuUIA IpoTeCT Yepe3 pociiicbkoro reHepaia 6apona Bpauresss®’, KoTpuii TisiB B
oxonuipix Kepui, y Tepminm, siki Blama] C[BiiicTs] mobdaunTs y nomydeHiii xomii Nel, ta
OIHOYACHO 3BEPHYBCS 33 TOTOMOT0I0 110 JIMIIOMaTHIHOTO NpeicTaBHuITBa I[1] B[emmunocti]
y KoHcrantuHormoni, BiampaBuBII# odiliifHe MOB1IOMIICHHS], KOO SIKOTO 1111 Ne 2 TaKo)K Maro
3a yecTh nepecinaty Blammiii] C[BITIOCTi ] Ha BUMAIO0K, KO MOE TIOBITOMJICHHS, 5K 5T HABAXKYIOCS
criofiBaTHCs, OTpUMAc HaifBuIe cxBasienns B Ypsty I[1] Blemranocri] Ta sxmio Blama] C[BiTticTs]
BBa)KaTHME T1IHUM HiATPUMATH MO€ 3BEPHEHHs y cIocio 1y ¢opMi, siki BUganyThes Bam
JIOLIJIEHAMM.

Taxox yBakaro JouiibHUM 1oBigomuty Blamry] C[BiTiicTs |, 1110, MOOYIPKEHWI, 3 OAHOTO
OOKy, TOBAaroo /10 KepiBHHKA IIbOT0 KPao, a, 3 IHIIOro, KOPUCTYIOYUCH HATOA0K0 IIOBIIOMHUTH
PO Mili BUIA 0K OQiIliiHIM IUTSXOM, KOIi0 MOTO IpoTecTy 5 odimiiHo nepecnas ['eHepa-
rybepHatopoBi HoBopociiickkomy i Beccapabepromy?.

Xaii bor 6epesxe B[amry] C[BiTiicTs ] 6arato pokis.

Opneca, 21/2 cepnnst 1855 poky.

Bama cBitiocre,

[ imyro] P[ykwu] B[armoi] C[BiTiocTi],

Banr nuneawmii 1 Hagivawmid Coyra

®pancucko bakep-i-Pibac

Ne 85 Direccion Politica
Odessa, 7/19 de Octubre de 1855

A Exmo Sr. Primer Sedretario de Estado

El Consul General de S. M.

Muy Sefior mio: De regreso de la excursion que he hecho en Crimea para cautelar en lo
posible los intereses de mi hacienda, que son los intereses de un stubdito de S.M., cumple a mi
deber elevar en conocimiento de V.E. los pasos que a tal objeto he practicado, transmitiendole
adjunta copia de la correspondencia que por conducto del general ruso Baron de Wrangel y
por via parlamentaria he tenido con los Xefes del ejercito coalizado en Kertch Zenikalé, a
saber: bajo el n. 1, copia de la respuesta de Halid Baja a mi Nota de 12/24 de Julio, cuya copia
tuve el honor de remitir a V.E. con mi despacho n. 63; Copia de mi segunda Nota al mismo
fechado en Porpatch; n. 3, Copia de mi Comunicacion al coronel frances d’Osmont, Xefe

3¢ Anrmificeko-(ppanily3ski Bilickka 3alinsnu Kepu y Tpasni 1855 p.

37 Bpanrens Kapn Kapnosua (1800-1872) — pocilicekuit BificbkoBuii, y 1855—1856 pp. oGilimas
nocany KomanayBaua pociiickkux Bilicek y cxinHilt yactuHi Kpumy.

3%V 1ol uac, Big kBiTHa 1855 1o rpymus 1863 pp., mocany remepan-rybepraropa obiliMas
Anexcannp Crtporanos (1795-1891).
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superior del circulo de Zenikalé; n. 4, Copia de su respuesta, en que participa estar dispuesto
al devolverme los rebafias y en que pide se le sefiale el dia para su recepcion; n. 5, Copia de la
respuesta de Halid Baja haciendo igual comunicacion; n. 6, Copia de mi carta al mismo; n. 7,
Copia de mi comunicacion al citado coronel d’Osmont; n. 8, Copia de un Despacho de este
ultimo participando las disposiciones del Mariscal Pélissier sobre los rebafios de que se trata;
n. 9, Copia de la carta de Halid Baja sobre el mismo objeto; n. 10, Copia de mi respuesta; n. 11,
Copia de mi carta al coronel d’Osmont en respuesta de su tiltima comunicacion; y por ultimo
sefialada con el n. 12, Copia de la carta que en ultimo analisis diriji al Principe Gorchakov,
generalisimo de los ejercitos rusos.

En contesto de estos documentos me dispensa, Exmo Sefior, de desenvolver las
consideraciones que ma han guiado en esta negociacion. Sino he logrado que se me restituyan
los rebafios y demas objetos sustraidos de mi propiedad, creo haber dejado al menos bien
sentado el principio que debera servir de base a las reclamaciones ulteriores: cual es, el de que
se hayan reconocido oficialmente los derechos de neutralidad.

Obligado por la resolucion del Mariscal Pélissier a dejar los rebafios en las inmediaciones
de Kertch, y previendo la posibilidad de que combinaciones estratéjicos podrian inducir los
rusos a destruir mi hacienda para evitar que pasen a manos de los aliados los rebafios, el heno
y la paja que hay en ella, he creido oportuno y conveniente dirigir al Principe Gorchakow,
generalisimo de los ejercitos rusos, la comunicacion n. 12, con el fin de dejar abiertas las vias
para bien sentar las reclamaciones contra el gobierno ruso, a que indudablemente tendria
derecho si tamafia eventualidad viniera a consumarse.

Mi conducta a Crimea ha sido esrupulosamente subordinada a la circunspeccion y
prudencia que las circunstancias reclaman, y hallo una prueba de que ha sido aplaudida y
apreciada por los Xefes de ambos ejercitos beligerantes, en el trato obsequioso que he merecido
del General Wrangel y en las deferencias de las autoridades turco-francesas de Kertch. Restame
solo, pues, por derecho, Exmo Sr., que obtenga igualmente la superior aprobacién de V.E., y
que condolecido el paternal Gobierno de S.M. de mis desgracias, se digne concederme su alta
proteccion y amparo para alcanzar la justa indemnizacion que de derecho me corresponde.

Dios guarde a V.E. muchos afios.

Odessa 7/19 de Octubre de 1855.

Exmo Sefior

B.L.M.de VE.

Su atento y seguro Servidor

Francisco Baquer y Ribas

[ykpaincokuil nepexnad]
Ne 85 HoniTHune YnpapiiHHs
Oneca, 7/19 :xoBTHs 1855 p.

Horo ceitaocri Iepmomy Jlep:xasHomy Cexperapesi

Tenepasbamii koncy I[i] B[eamunocri]

BenpmumanoBnuii nane! [ToBepHyBIIKCH 13 mogopoxi 1o Kpumy, i gac sikoi st Hamarascst
AKHAIKpAIIe 3aXMCTUTH iHTEPECH MOET BIIACHOCTI, IO € iHTepecamH miaanoro 1[i] Bemranocti],
BBa)kato MoiM 000B’s13koM roBigomMuTH Blamny] C[BIT:IiCTh ]| PO 3aX0MH, BAMHEH] MHOFO 3 ITi€l
Harojy, InepeciaBiid Bam y Jomatky Kormii JUCTYBaHHS, 3/11HCHEHOTO 4yepe3 pOCiHCHKOro
reHepasna 6apoHa BpaHrens Ta, HocepeIHUIBKUAM NUIIX0M, 13 KoMaHayBaueM koamiIiiHuMu
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Bilicekamu y Kepui Ta €ni-Kane®, a came: mig Ne 1 — xorist Bignosimi Xasmiga-mamri*’ Ha Moro
Hory Bin 12/24 numHsl, Korito sSKO1 sl MaB 3a uecTh nepecnary Blamiit] C[BiTIOCTI] y MOeEMY
norecenHi Ne 63; kormist Moei apyroi Horu 3a Ti€ro % gatoro, ckinaaenoi B [Tapmagi'; Ne 3 — korrist
moro [loBimomieHHs (paHIiy3pkoMy TOIKOBHUKOBI 1'OcMoHay*?, T0M0BHOKOMaHIyBaYy
okpyru €Hi-Kaie; Ne 4 — kortist HOro BiAMOBI I, B SIKi# TOH BUCIIOBIIIOE TOTOBHICTb TOMTYIHTUCS
JIO TIOBEPHEHHS MEHI OTap 1 MPOCUTH MOBIJOMHTH TPO ii oTpuManHs; Ne 5 — KOITisl BiAMIOB1i
Xauriga-namnt 3 nogiOHUM MOBiTOMIIEHHIM; Ne 6 — KOITisl MOTO JICTa OCTaHHbOMY; Ne 7 — Korist
MOT'O TIOBIJIOMJICHHS BXKE 3TraJaHOMY MOJKOBHHUKOBI 11’OcMoHay; Ne 8 — Komist JOHECEHHS
OCTaHHBOTO MapiiajioBi [lemicbe*, KOTPOro TOM 3aydae 0 BUPILICHHS CIPABH PO OTAPH,
npo siKi TyT imerbesi; Ne 9 — komist mucra Xamida-namri Ha Ito x Temy; Ne 10 — xomist Moei
BimnoRiai; Ne 11 — xormist MOro JTMCTa TIOIKOBHUKOBI /1’ OCMOHTY Y BiJIIIOBi b Ha HOTO OCTaHHE
TIOBIZIOMJICHHSI; 1, Ha 3aBepILIeHHs], TTo3HaueHa No 12, Korist JINCTa, SKOTO IMPH OCTAHHBOMY PO3IISiI
ClpaBy A Binnmpasus Kas3esi [opuakosy™, [onoBHOKOMaHyBauy pOCIHCEKUMH BiiCHKaMH.

VY BinnoBiah Ha 11l JOKyMeHTH, Baia cBiTiiocTe, JO3BOIBTE MEH] PO3TIIYMauUTH BaKIIUBICTh
MOB1IOMJICHb, OTPUMAHMX Y Il cripaBi. SIKIIO s He 100’FOCS MOBEPHEHHS OTap Ta IHIIHX
BHUKPAJICHUX 13 MO€ET BIACHOCTI MPEAMETIB, TO CIIOIIBAIOCS, IPUHANMHI, HAJICKHUM YHHOM
YTBEPAUTH NPUHIINIIL, IO MaB OH CITyTYBaTH HiAIPYHTSIM JUIsl HOJANBIINX MIPOTECTIB — 11€ThCs
PO MTPUHIINTI, 32 SIKUM MaloTh O(iliiiHO BU3HABATHUCS MTPAaBa HEUTPAIBHOCTI.

3MmynieHuid pinieHHsIM Mapiuaia [leniche 3anumuTH oTapu B okonuisix Kepui Ta
nependavaroyy MOKIIMBICTh TOTO, IO CTPATETi4HI MOTUBH MODJIM O IiJIITOBXHYTH POCISH
3pyHHYBaTH Miii MA€TOK, a0U HE IOIYCTUTH IIEPEXO.TY OTap, CiHA i COTIOMHU JI0 PYK COIO3HHKIB,
s BB)XaB MOTPIOHMM 1 JOLIILHMM HanpaBuTH KHs3eBi [opuakoBy, TonoBHOKOMaHIyBady
POCIICEKMMH BiificbkaMu, TOBimoMJIeHHS Nel2, aOW 3aJHINUTH BIAKPUTAMH NUISXH JJIs
OOTPYHTOBaHMX IMPOTECTIB IO POCIHICHKOTO ypsiy, Ha sIKi 51 Oe33amepeyHo MaTUMy IPaBo,
SIKIIIO BUJACTHCS TaKa Haroa.

Mos mnoizaka no Kpumy Oyna Hale)KHHMM YMHOM MiANOPSAKOBAHA 3yMOBICHUM
0o0CcTaBUHAMH BUMOTaM 00EpEKHOCTI Ta 3I0POBOTO TITY311Y, S 3HAMIIOB J10Ka3 1i cCXBaJleHHS i
BHCOKOI OITIHKH 3 00Ky KoMaHTyBadiB 000X BOIOIOUMX BIHCBHK: Y JTFO0’ I3HOMY CTaBJICHHI, KOTPE
s 3aCIY)KUB y reHepasia BpaHrens i y moBa3i IpeAcTaBHUKIB TYpeLbKO-(paHIly3bKOl BIaIu y
Kepui. Otox, Bama cBiTiiocre, MeHi, 1o npaBy, Opakye JIUIEe OTPUMATH I0Ji0HE BHUCOKE
cxBasenHs Blamoi] C[pitocti], a6u Bu, HaTXHeHHi 6aThKiBCHKUM CHiBYYTTAM Ypsmy 1[1]
B[enuuHocTi |, BBaXKau i JHUM HaJaTH MEeHi CB1l BUCOKHMIA 3aXHUCT 1 MIATPUMKY ISl OTPHMaHHS
CIpaBeUIMBOrO BiINIKOYBaHHS, 10 HAJIEKUTHCS MEHI I10 TIPaBy.

Xaii bor 6epesxe B[amry] C[BiTiicTs ] 6araTo pokis.

Opneca, 7/19 sxoBTHs 1855 poky.

3 ®opreus Ha Gepesi KepueHChKoi MPOTOKH.

40 Komannysau koaminiiHuMu Bilickkamu y paiioni Kepui.

4 Tlocenenns Ha 3axoni KepueHchKOro miBocTpoBa, chOronHi ceno Sluminne.

42 Tyr, iMOBIpHO, #meThes PO (paHIy3bKoro BificbkoBoro Peitnonbda 1’ Ocmonna (Rainulphe
d’Osmond, 1788-1862).

4 Emabnp XKan-Xak [lenicoe (1794-1864) — dpanmysbkuii BificbkoBuii, 10 Kpumy notpamnus y
TpaBHi 1855 p. B unHi KoMaHayBada 1-M apMificbKMM KOpIyCOM, 3TOJOM IepeOpaB BEpXOBHE
KOMaHAyBaHHs (ppaHIly3pKHMH BificbKaMM Ha MIBOCTPOBI M y BEpPECHI LbOTO X POKY IIABHIIEHUH IO
ynHy Mapana ®paniii.

4 TopuakoB Mixain Jmirpiesuu (1793-1861) — pociiicekuii BilicbkoBuii, y 1854-1855 pp.
lonoBHOKOMaHTyBau pociiicbkoi0 apMmiero B Kpumy.
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Horo CBITJIOCTI,

[ imyro] P[yxu] B[amoi] C[BiTocri]
Banr nuneawmii 1 Hagivawmid Coyra
®pancucko bakep-i-Pibac

Ne 90 Direccion Politica
Odessa, 14/26 de Octubre de 1855

Al Exmo Sr. Primer Secretario de Estado
El Consul General de S.M.

Muy Sefior mio: Por la Real orden de 23 de Agosto tiltimo que V.E. me ha hecho el honor de
dirigirme, he visto con sumo placer que enterada S.M. (g.D.g.) de las perdidas que he sufrido
a consecuencia del saqueo de mi hacienda y del robo de mis rebafios por las tropas turcas, se
ha dignado resolver que Su Ministro en Constantinopla dé a este asunto la importancia y
preferencia que merece, y que no cese en sus reclamaciones hasta haber obtenido la completa
indemnizacion que me corresponde.

No podia caberme mayor satisfaccion, Exmo Sefior, de la que pruebo al ver el empefio con
que procura el paternal Gobierno de S.M. obtener una reparacion que me indemnice del
atentado de que he sido victima, abrigando la esperanza de que al favor de tan alto amparoy
mediante las bases y los principios sentados en los documentos oficiales que tuve el honor
de remitirle con mi Despacho n. 85 de 7/19 del corriente se conseguira el objeto.

Grandes y de cuantia son, ademas de los rebafios, los perjuicios que se me han seguido de
los atentados cometidos contra mi hacienda. La casa y los almacenes fueron saqueados,
robados los muebles y todo el material del establecimiento; y de resultas de haber sido
barbaramente asesinados los dos guardias que quedaron, la hacienda fué enteramente
abandonada, sin que nadie se atreviese a poner pie en ella, de lo que se siguid la perdida de
cerca 18 mil fanegas de trigo que ha podrido en el campo, la de 50 mil quintales de heno de este
afo, la de ocho mil quintales del afio pasado que fueron incendiados, y finalmente la de una
infinidad de ganado y otros objetos de menor cuantia que fueron robados.

Para el resarcimiento de tales y tan grandes perjuicios no me queda, Exmo Sefior, otro
recurso que el alto patrocinio que tan benignamente se ha dignado concederme el paternal
Gobierno de S.M. y que de espero confiadamente se servira seguir dispensandome hasta
conseguir la indemnizacién a que indudablemente tengo derecho

Dios guarde a V.E. muchos afios.

Odessa 14/26 de Octubre de 1855.

Exmo Sefior

B.L.M.de VE.

Su atento y seguro Servidor

Francisco Baquer y Ribas

[ykpaincokuii nepexnad]
Ne 90 HoniTHyne YnpapiiHHs
Oneca, 14/26 :xoBTHs 1855 p.

Horo ceitaocri Iepmomy JlepxaBHomy Cexperapesi

Tenepasbamii koncy I[i] B[eamunocri]

Bensmumanopauii mane! Y KoponischkoMmy ykasi Bin 23 cepmust 1mporo poky, skum I[i]
B[ennuHicTs | BBaXkana rilHIM 3BEpPHYTHUCS 10 MEHE, 51 3 IPEBENNKUM 32/I0BOJICHHSIM 1100a4HB,
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wio I[i] B[enuunicts] (a[exait] 6[epexe] Ii I'ocnions]), moinpopmoBana npo 3aBaHi MeHi 30HTKH
BHACIIZIOK MOrpa0yBaHHs TypeLIbKUMH BiHCbKaMH MOTO MA€TKY Ta BUKPaJICHHSI OTap, 1 BBaKaJia
[iIHAM IOCTAHOBHTH, a6 i IIpencraBHuk y KOHCTaHTHHOIIOMI HaIaB I1iHi CipaBi BaXKIIMBOCTI
Ta MepIIoYepProBOCTi, K0T BOHA 3aCIIYrOBYE, 1 1100 HE MPUIIHMHSIB IPOTECTYBATH JIOTH, IOKU HE
Oyzie OTpUMaHO MOBHOT'O BiIIIKOAYBAaHHS, KOTPE MEHI HAICKHUTHCSL.

Binsimoro 3a10BoieHHs, Baiiia CBITIIOCTE, S HE Mir OM OTPUMATH, OKPIM TEPEKUTOrO TETIep,
N06AYMBIIM TOTOBHICTh, 3 AKOI OaThKiBchkuit Ypsan I[i] Blenmunocti] Typ6yeThes mpo
OTPUMAaHHSI Bi/IIIKOTYBaHHSI, KOTPE BUIIPABUTh YINHOK, JKEPTBOIO SIKOTO S CTaB, i YTilIAl0YHCh
HAJIIE€F0 JIOCSTTH TIOCTABJICHOI 11111, KOTPa MOKJIAIA€THCS Ha TIPUXMIIbHICTh HACTIIHKY BHCOKOTO
3aXUCTY 1 IPYHTYETHCS Ha MPUHITATIAX, YCTAICHUX B ODIIIIHIX JOKYMEHTAX, sIKi 51 MaB 3a 4eCTh
nepecnatu [ y nonecenni Ne 85 Biz 7/19 notounoro [micsus — 5. Y.].

Oxpim orap, BTpaTu, 00yMOBJIEHI BAMHEHUMH IIPOTH MOTO MAETKY IIIKOJIAMH, € BETUKUMHU
i yrcenbHUMU. ByTMHOK 1 CKJIa | CialieHo, po3rpaboBaHO PYXOMY BIIACHICTH 1 CHOPSIKECHHS;
BHACITiZIOK BAPBapCHKOTO YOUBCTBA IBOX OXOPOHIIIB, SIKI TaM 3aJIHIIHIINCS, MAETOK BUSBUBCS
TIOBHICTIO TIOKMHYTHM, TaK, L0 HIXTO HE HABa)KyBaBCs IPUCTYIUTH O HHOTO; BiITaK OyIIo
BTpadyeHo Onmi3bKo 18 Trcsy daner® mireHuIr, KoTpa 3irHuia y nofi, 6amu3eko 50 THcsd KiHTamis®
LILOrOPiYHOTO CiHa 1 BICIMJIECAT TUCSIY MUHYJIOPIYHOTO, SIKE CIIAJIMITH, 1, HAPEIIT], He3JIIYeHHY
KIJIBKICTh XyOOM ¥ 1HIIIMX MEHII BaXKJIMBUX pedei, siki Oyl1o BUKpaICHO.

Jlis BiAIIKOAYBaHHS BCIX IIMX HACTIJIBKH BEJIMKHX BTPAT MEHI HE 3ajMIIacThes, Bama
CBITJIOCTE, 1HIIOTO 3aCO0y KpiM BHCOKOT'O 3aCTYITHUIITBA, IO HOTO TaK CEPACYHO BUPILIHNB
HajaTy MeHi GaTbKiBchkuii Ypsan I[i] Blenuunocti], i sike, 1 mUpO CHOAiBaocs, Hajgai
Ha/IaBaTUMETHCS MEHi, TOKH s He OTPUMAI0 Bi/INIKOIYBaHHsI, Ha sIKe Mato Oe33arepedHe Mpago.

Xaii Bor 6epesxe B[amny] C[BiTicTs ] 6arato pokis.

Opneca, 14/26 xoBTHs 1855 poky.

Bama csitiocre,

[ imyro] P[yku] B[armoi] C[BiTiocTi],

Banr nuneawmii 1 Hagivawmid Coyra

®pancucko bakep-i-Pibac

Nel Direccion Politica
Odessa, 22/3 de Enero de 1856

Al Exmo Sr. Primer Secretario de Estado

El Cénsul General de S.M.

Muy Sefior mio: El Sefior Ministro Plenipotenciario de S.M. en Constantinopla me ha

transmitido copia del Despacho que con referencia a la cuestion de indemnizacion pendiente

dirigié a V.E. con fecha de 25 de Noviembre ultimo, manifestando que la intervencion francesa

que yo solicité en Crimea ha complicado el negocio en términos de paralizar las gestiones que

hubiese podido practicar ulteriormente a mi favor cerca del Gobierno turco; y con el fin de que

no carezca V.E. de todos los datos que puedan dar luz y facilitar el acierto de la superior

resolucion de V.E. sobre la materia me procurd la honra de remitirle adjunta copia del Despacho
que acabo dirigirle en respuesta.

45 amera — icmancpka Mipa cuIydnx Tin; 1 KacTwibchka (anera nopiBHIOC 55,5 11 3epHa.
46 KinTan — icnanceka Mipa Bard, o A0PIBHIOE 46 KT.
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Al someter a la ilustrada apreciacion de V.E. cuanto en dicho Despacho espongo acerca de
las consideraciones que dictaron mi conducta, y de las circuntancias que en mi concepto
dejan en pie la responsabilidad exclusiva del Gobierno Otomano, me atrevo a esperar que el
Gobierno de S.M. no vea en las complicaciones que sefiala el Sefior Ministro de S.M. en
Constantinopla causa suficiente ni motivo plausible para dejar de gestionar a mi favor cerca
del Gabinete turco, y tanto mas cuanto que militan tantas circunstancias en que apoyarse para
seguir tratanto la cuestion en el mismo terreno en que ha sido colocada desde el principio.

Reconocido el derecho de propiedad y confesada la violacion de este derecho por el Baja
turco, parece indudable que sobre este exclusivamente debe pesar la responsabilidad de los
dafios que resulten de tal acto de violencia. Halid baja era duefio absoluto de sus acciones
cuando, sin causa legitima, saqueo el 24 de Junio mi hacienda y se apodero de mis rebafios. En
su arbitrio estaba la devolucion de estos, repetida e inutilmente reclamada por mi y por mi
administrador, desde el 24 de Junio hasta el 30 de Setiembre, fecha en que intervino la Autoridad
francesa. Y que no diga el Baja turco que el mévil de su conducta fué el interes de mi propiedad,
porque documentos oficiales que tenia en sus manos declarando formalmente que los rusos
me habian devuelto espontanea y religiosamente todo lo que habian sacado de ella. La carta
Visirial que se ha espedido ultimamente disponiendo la devolucion de los rebaiios, no puede
obrar ya otro efecto en tan avanzada estacion que el de sentar un precioso antecedente en
que apoyar ulteriores reclamaciones. Mirando, como debi mirar, esta cuestion como cuestion
exclusivamente turca, yo no reclamé, ni podia reclamar contra la Autoridad francesa. Solisité
tan solo, y sobre esto llamo la Superior atencion de V.E., los buenos oficios del Coronel
frances d’Osmond que servia o estaba bajo los ordenes del Baja turco y cuya influencia en el
animo de este me era conocida. No se me ocultan, sin embargo, las complicaciones que
pueden derivarse de un paso que, si bien arreglado a las exigencias de la situacion, puede
hasta cierte punta facilitar efugios al Gobierno Otomano, pero no podra este, a mi juicio,
apoyarse jamas en ninguna razon de justicia para eludir su responsabilidad exclusiva en el
negocio de que se trata.

Fundado en estas consideraciones y en la paternal solisitud del Gobierno de S.M. por los
intereses de Sus subditos, espero confiadamente, Exmo Sefior, que V.E. se dignara seguir
dispensandome Su alta proteccion y amparo hasta haber obtenido el completo resarcimiento
de dafios que de derecho me corresponde: dafios que absorven toda la fortuna de un antiguo
Servidor del Estado, victima inocente de los atentados perpetrados con violacion manifiesta
del derecho de neutralidad por tropas de una nacién amiga.

Dios guarde a V.E. muchos afios.

Odessa 22/3 de Enero de 1856.

Exmo Sefior

B.L.M.de VE.

Su atento y seguro Servidor

Francisco Baquer y Ribas

Copia
Exmo Sr. Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario de Espaiia en Constantinopla
Muy Sefior mio: He tenido el honor de recibir el oficio de V.E. de 7 de Noviembre ultimo con
la copia de la Nota que con fecha de 30 de Octubre y con referencia de la cuestion de
indemnizacion pendiente, se ha servido presentar a ese Sr. Ministro de Negocios Estrangeros.
Este notable documento y los pasos practicados en su apoyo, patentizan el esmerado empefio
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con que procura V.E. llevar a término satisfactorio este negocio, por todo lo que le ruego de
agradecer las veras de mi profundo reconocimiento. Iba diferiendo la contestacion de este
Despacho esperando por momentos la copia de la catra Visirial que en el me ofrecia, y cuyo
importantisimo documento acabo efectivamente de recibir con la atenta comunicacion de V.E.
de 29 de aquel mismo mes, en que se ha servido trasladarme copia del Despacho que con
fecha de 25 del mismo mes ha dirigido V.E. al Exmo Sefior Primer Secretario de Estado,
manifestando que la intervencion francesa que yo solisité en Crimea habia complicado el
negocio en términos de comprometer mis intereses y de paralizar la gestion que V.E. hubiese
podido practicar ulteriormente a mi favor cerca del Gobierno turco.

Por muchas consideraciones este incidente me ha sido infinitamente méas doloroso de lo
que puedo expresar, y sobre todo porque, segun se expresa V.E., ha despertado
susceptibilidades que, si bien no me parecen justificadas, pueden causarle a V.E. desagrado
después de haber servido promover mis intereses con tanto afan, empefio y eficacia. A mi mala
estrella, Exmo Sefior, y solo a mi mala estrella debo atribuir el giro que ha tomado este negocio,
porque estoy en la conviccion intima de haber arreglado mi conducta a las exigencias de la
situacion, y tanto mas cuanto que, segun consta, sin la falta de pastores que retardé la
entrega de dos dias, habia entrado yo desde luego en posesion de los rebafios, que era y
debid ser, en negocio tan contravertible, el blanco de mis aspiraciones y el objeto primordial
de nuestras reclamaciones. Es posible que la gravedad de mis desgracias me alucie; mas facil
es esto que el que V.E. se equivoque, pero no pierdo la esperanza de que modificara su
dictamen después de haberse servido meditar sobre las consideraciones que me guiaron y
que voy a someter a su buen juicio.

De resultas de haber sido barbaramente asesinados los dos guardias que habian quedado
para su custodia, mi hacienda estaba enteramente abandonada, robados o destruidos los
muebles y todo el material de ella, y podrida en el campo por falta de obreros, la cosecha de
cereales, calculada a unas diez y ocho mil fanegas. Colocado el principal establecimiento entre
las avanguardias de los ejercitos beligerantes, debi mirar como cosa posible, por no decir
probable, la destruccion por mano incendiaria enviada al efecto por uno u otro de los generales,
de las reservas de heno y paja, de lo que se seguiria irremisiblemente la perdida total de los
rebafios, si estos tuviesen que invernar en mi dicha hacienda. Mi carta al Principe Gorchakoff
no tuvo otro objeto que el de dejarme una puerta abierta para poder reclamar con derecho
contra Gobierno ruso, si tamaifia eventualidad viniese a consumarse por sus tropas. Ygual
suerte corria de perder todos los rebafios por los rigores de la estacion si no se expedian a otro
punto del interno antes de entrar en el mes de Octubre. Privado a la sazon de noticias de V.E.
e ignorando el giro que tomaria el negocio, debi considerar la cuestion de indemnizacion, de
suyo controvertible, como una cuestion secundaria. Lo mas esencial por el momento, sin
perder pero de vista aquella, era la inmediata devolucion de los rebafios, y a conseguirla
debieron naturalmente dirigirse todos mis conatos. Halid Baj4, sin atender a mis reiteradas
reclamaciones y a las de mis administrados, se mostraba poco dispuesto a devolverme los
haciendose por lo tanto cada dia mas inminente de riesgo de perder toda mi cabafia. Supe
entonces por mi administrador que no se resolveria a devolverlos el Baja turco, sin el
consentimiento y concurso del Coronel d’Osmond que era su brazo derecho, y que de este
dependia la solucion del negocio. En tal estado de cosas, no quedando tiempo material de
someter el asunto a consulta de V.E. y cabiendome la seguridad de que la orden del Divan al
General en Xefe turco para la devolucion de los rebaiios, si es que V.E. la obtuviese, no podria
en ningun caso llegar a tiempo para evitar la perdida total de la cabafia si alguna de las
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eventualidades que llevo mencionadas viniese a consumarse, ino debia ya hacer el altimo
esfuerzo para el recupero inmediato de los rebafios?

No se me ocultaban, Exmo Sefior, los inconvenientes de este paso, que por cierto no fué
hecho sin repugnancia y sin haberlo bien meditado antes, pero reconosida su imperiosa
necesidad, procuré atenuar en lo posible sus consecuencias. Ninguna reclamacion hice contra
el Xefe frances, limitandome tan solo a reclamar sus buenos oficios cerca de Halid Baj4, el cual
es el unico responsable, a mi ver, de los atentados cometidos contra mi hacienda. Halid Baja
se apoderd, segin el mismo lo confieza, de mis rebafios, y habiendose rehusado a devolvérmelos
apesar de mis protestas y de mis justas reclamaciones, es incontestable, en mi concepto, que
sobre €l exlusivamente debe pensar la responsabilidad de todos los dafios y perjuicios que
puedan derivarse de su conducta, sean cuales fueren las disposiciones que puedo haber
dado mas tarde un Aliado Suyo, y tanto mas cuanto que ambos Xefes han reconocido
explicitamente mi derecho de propiedad.

Convengo en sino el paso que hice la cuestion seria mas llana y despejada, pero espero
confiadamente, Exmo Sr, que estas esplicaciones modificaran el juicio que sobre el particular
ha formado, y que el alto influjo de que goza V.E. en ese pais y los recursos propios de la
ilustracion que le distingue, le abriran las vias para seguir tratando este negocio en el mismo
terreno que con su acostumbrada sagacidad ha sabido colocarlo, con éxito feliz, hasta ahora.

Dios guarde a V.E. muchos afios.

Odessa 19/31 de Diciembre de 1855

Exmo Sefior

B.L.M.de VE.

Su atento i seguro Servidor

Francisco Baquer y Ribas

[ykpaincokuil nepexnad]
Ne 1 HoniTHyne YnpapiiHHs
Oneca, 22/3 ciuns 1856 p.

Horo ceitaocri Iepmomy JlepxasHomy Cexperapesi
Tenepasbamii koncy I[i] B[exmunocri]
BensmumanosHuii nane! ITan IToBHoBaxnuii Ipencrapuuk 1[i] Blenumunocti] y
KoHcTaHTHHOITOMI ITepeciaB MeHi Komito JIoHeCeHHs, SIKe BiH, pa30M i3 TOBIJOMJICHHSAM PO
HEBHpIlIIeHY CIIpaBy Bi/IIIKOAyBaHHs, HanpaBuB Blamiii] C[BiTocTi] 25 nucTonana MHHYIOTO
POKY, BKa3aBII1 110 (paHIy3bKe BTpYYaHHs, KOTPOro st foMircst y Kpumy, yckiragHuno crpasy,
TapastizyBaBIlH 3yCUIUIA, 10 SIKMX BiH BAABCS OCTaHHIM 4acoM TIPH TypelbKoMY Ypsisii Ha MOIO
KopucTb; abu B[amriii] C[BiTiiocTi | He 3a0pakio (akTiB, sIKi MOXKYTh IPOSICHUTH 1 TI030aBUTH
BHUITaIKOBOCTEH BUCOKe pitneHHs B[amoi| C[BiTocTi ] mono nepebiry moaii, s BBakas 3a 4eCTh
nepeciatu BaMm y nonatky koriro JloHeceHHs, sIKe 51 HeIOAaBHO HaaicaB HOMY y BiAMOBIb.
[MignopsakyBaBM posyMHOMY pimieHHto Blamoi] C[Bitiocti] yce nmojaHe B JaHOMY
JloHeceHHi 11010 PO3BaKaHb, SIKi BU3SHAYMIIM MO0 ITOBEIHKY, 1 I[010 00CTaBHH, 5Ki, HA MOIO
JYMKY, TiATBEPIUIN BUHITKOBY BiANOBiAaibHICTh OTTOMaHCHKOTO Ypsiiy, S HaBaKylOCh
croxiBatucs, mo Ypsan I[i] BlenmuunocTi] He moGauuTh y TPYIHOMIAX, BKA3AHUX MAHOM
Ipencrasuuxom I[i] Blemmanocti] y KOHCTaHTHHOMOM, IOCTATHBOT IPHYMHM YU IPUHHATHOTO
MOTHBY JIJIs TOTO, 100 IEePeCcTaTy MiKITyBaTHCS MOEIO CITPABOIO NP TypelbKOMY YPsiJii, TUM
OiJIbllle, 10 Y Hil MPOSIBUIIOCS CTIJIBKK 00CTaBWH, Ha SIKi MOXKHA OTIEPTHCS VIS TIOAAJIBIIOTO
BUpIILICHHS IUTAHHS Ha TOMY X PiBHI, Ha IKOMY BOHO ITOCTAJIO BiJ| TIOYATKY.
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Bu3zHatouu rmpaBo BIIaCHOCTI Ta 313HABIIKCH Y TOPYLIEHHI IIbOTO TIpaBa 3 00Ky TypelbKOro
Tai, BUIAETHCS He3allepedHHM, 10 BUHATKOBO Ha HHOTO JISITA€ BiANOBIJAbHICTH 33 30MTKH,
SIKI CTaJIM HACJIiJKOM TaKOTo aKTy MOpyIIeHHs. XalliJ-naiia OyB MOBHOIIPaBHUM rOCHOIapeM
CBOIX J1i#1, Konu, Oe3 3aKOHHOT Ha T€ IPHYMHK, 24 YepBHs po3rpaldyBaB Miii MAETOK 1 IPUBJIACHUB
Moi oTapu. Y HOro Biaji € MOBEPHEHHS OCTAaHHIX, [IPO IO MOBTOPIOBAJIH 1 HEOJAHOPA30BO
MIPOTECTYBAJH S 1 Miil yripaBuTenb Bix 24 yepBHs 10 30 BepecHs, 10 aTh, KOJIH BTPYTHBCS
(bpaHIy3pKuil TpeAcTaBHUK. | Hexall TypelpbKUil mama He TOBOPHTH, IO HOro MOBEIiHKY
i IITOBXHYJIO 3alliKaBIEHHS MOEIO BIIACHICTIO [pocissHamu — b. Y.], ToMy mo odimiini
JIOKYMEHTH, SIKHMHU BiH BOJIOJi€, (POPMaJIbHO JOBOMSITH, IO POCISTHM NOOPOBIIBHO i
0J1aroroBifiHO MOBEPHYITH MEHI Bee, 10 3a0paiii. OTprMaHHi HEIOTABHO JIUCT Bi3Hpa MiCTHTh
PO3TIOPSAIKEHHS PO MOBEPHEHHS OTap 1 BXe He MO)Ke OYTH MOBH TIPO 1HIIII IT1T1 Ha I1i# cTamii,
JIUILIIE TIPO YTBEPIPKEHHS BAXKIIMBOTO TIPELIEICHTY, 1110 MiATPUMYE OCTaHHI ITPOTecTH. [IUBIsTInch
Ha II0 CIIpaBy TakK 0e310Ccepe b0, BOHA € BUHATKOBO TYPEILKOIO CITPABOIO 1 5 HE IIPOTECTYBAB
1 HE MIT POTECTYBAaTH MPOTH (PpaHIly3bKIX MPEICTaBHUKIB. S JHie mpoxas, i 3 Ib0ro NPUBOLY
3BEpPTaBCs 0 BUCOKOI yBaru Blamoi] C[BITIOCTI |, IOOPUX MOCHVT [ITiAKPECICHHS OpUTiHATEHE
— b. 4] y dpanmy3pkoro noiakoBHuka 1 OCMOHIA, SIKHA CIyKHB a00 mepeOyBaB I
KepiBHHUIITBOM TYpPELHKOIO Mallli Ta BIUIUB SKOT0 Ha HaMipH OCTAHHBOTO OY/IM MEHI B1JIOMHMHU.
3BHUYaiiHO, 17151 MeHe Oy/I1 O4eBHIHUMH TPYIHOIL, [II0 MOIIIA O BUHUKHYTH BHACIIIIOK KPOKY,
SIKMH, SIKIIO HAJIC)KHAM YHHOM ITiITOPSAKYBATHCSA BUMOTaM Ti€l CUTYyallii, 10 MeBHOT MipH MiT
TIOJIETIIUTH BiIMOBKH OTTOMaHCHKOTO YpsiaTy, alie, Ha MO€ TIEpEeKOHaHHS, BiH HE MIr OijIblle
TIOKJIMKATHCS Ha YKOHY CIIPaBEIINBY MPUYUHY, 80U YHUKHYTH BUHATKOBOI BiJIIIOBIIAJIBHOCTI Y
CrpaBi, po SIKY TYT iJ€ThCA.

JloTpumyrounch IUX 06CTaBHH i G6aThKiBehkoi Typ6otn Ypsamy I[i] Blemuunocti] mono
iHTepeciB CBOIX MiJJIaHUX, 51 IMPO crojiBatocs, Bama cBitiocre, mo Blama] C[BiTiicTs]
BBa)KaTHMeE T IHUM HaJlaJli Ha/IaBaTH MEHi CBil BUCOKHUI 3aXHUCT 1 MATPUMKY JIOTH, JIOKH He Oyyie
OTPHUMaHO IMOBHOT'O BiJIIIKOMYBaHHS 30UTKIB, sIKE HaJISKUTHCSI MEHI 110 TIpaBy — 30UTKIB, sKi
TIONJTUHYJIH BC1 cTarky 1aBHboro Ciyru [lep)kaBu, HEBUHHOI KEPTBH 37I0BKHBaHHS, BINHEHOTO
3 BiIBEpPTHM IOPYILLIEHHSIM ITpaBa HEUTPaILHOCTI BiiCbKaMU APY>KHBOT HaIlil.

Xaii Bor 6epesxe B[anny] C[BiTicTs ] 6arato pokis.

Opneca, 22/3 ciunst 1856 poky.

Bama csitiocre,

[ imyro] P[ykwu] B[armoi] C[BiTiocTi],

Banr nuneawmii 1 Hagivawmid Coyra

®pancucko bakep-i-Pibac

Konia
Moro citnocti Haxseuuaitaomy [ocosi Ta IToBHoBaskHOMY IIpencraBrnkoBi Icmanii y
KoncranruHomnoni
BenemunianoBuuii nane! Mas 3a 4ecTb oTpuMaty odiuiiiHoro nucra Blamoi] C[BitiocTi]
BiJ 7 JucTonajna 1poro poky 3 komieto Horw, siky 30 sxoBTHsI Bu Manu ciaymiHicTh mopatu
TaMTEIHbOMY 1. MiHICTPOBI 3aKOPJJOHHUX CIPaB y CIIPaBi HE3aBEPIICHOTO Bi/IIKOyBaHHSI.
Leti 3HauHMIT TOKYMEHT 1 KPOKH, BUMHEH] Ha HOTO ITiATPUMKY, POSIBIIIOTH PETENIbHE TPAarHeHHs
B[amoi] C[BiTocTi] 3aJ0BITbBHUM YHHOM 3aBEPILIHTH IIFO0 CIIPABY, 32 LIO 51 IIUPO BUCIIOBIIOIO
Bawm motro riu0oky BasuHICTE. Binkiiaarouun BIAOBIb HA IIOTO JIUCTA, 51 O4iKyBaB IIBHJIKOTO
OTpUMaHHS Komii Jucta Bi3upa 3 gaHOK MEHI OOIISTHKO, 1 e HaJA3BUYAMHO BaXKIIUBUH
JIOKYMEHT s IIOMHO CIIpaB/ii OTPHMAB Pa3oM i3 BBIWIMBHM MoBigomieHHsIM Blamioi] C[BiTiocTi]
BiJ 29 YHMCIIa bOTO X MICSI, 3 SKUM By 3BONTHIIM ITepeciiaTi MeHi KOMito OQiliifHOro JIucTa,
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KOTPOro 25 drcna Toro x Micsipt Blama] C[BitiicTs] Hamicnanu Horo ceitnocti [eprmomy
JepxaBrHomy CekperapeBi, i ITBEPIUBILH, 110 (paHIly3bKe BTPYYaHHS, SIKOTO s [IPOCHB Y
Kpumy, yckiiaiHIII0 cripaBy, i iIaBIIv pU3HKY MOI IHTEpECH 1 apatizyBaBIH KJIOHIOTaHHS, 10
sxux Blama] C[BiTiicTh| BAanacs OCTaHHIM 4aCOM Ha MOIO KOPUCTh TIPH TyPELbKOMY YpSiJii.

I3 pi3HUX NPUYMH LieH BUITAJIOK CTaB Ui MeHe 0e3MipHO OOIOYIIINM, aHIXK MEeHI BIACTHCS
BHUCJIOBHTHCSI IIPO HBOTO, 1, IEPEIYCiM, TOMY, 1110, sIK Bupasuiacs Blama] C[BiT:1icTs ], mpoOynus
00p03u, sIKi, X04 MEHI BOHM BHJIAIOTHCS OE3MiACTaBHUMH, MOXYTh 3aCMyTHTH B[amry]
C[BITJICTB | TTICIS CTUIBKOX CMIPO0O CHPHSATH MOIM 1HTEpECcaM i3 TaKOK PEBHICTIO, yCTPEMITIHHAM
1 IPOAYKTHBHICTIO. MO0 HEIACIUBY 3ipKy, Baia cBiTIOCTE, JIHIIE MO0 HELACITUBY 3ipKY 5
MYIIIy BAHYBAaTUTH Y HECTIO/IiBAHOMY PO3BUTKY L€l CripaBH, 00 BHYTPILIHKO 51 OYB epeKOHAHUH
y HeoOX1THOCTI ITi JITOPSAKYBATH CBOIO MOBEAIHKY BUMOr'aM OOCTaBHH, TUM Tayde, 110, SIK y)Ke
TOBOPWJIOCS, HE 3 BUHH BiBYapiB nepenauy [MepuHociB — A. Y.] Oyi10 BiZKi1aeHo Ha /iBa JHi,
TTCJISL YOTO 51 BCTYIIUB Y BOJIO/IHHS OTapaMu, IO CTallo, SIK i MYCHIJIO CTATHCS 332 HACTUIBKH
CYIIEpEYHOI0 CTaHy CIIPaB, [ILITI0 MOiX JKa/IaHb 1 IIEPIIOYEProBOI0 METOI0 HALIIMX CKapr: Moxe
OyTH, IO TATOTa MOiX HEIIACTh 3MYIIYe MEHE BUITPABIOBYBATHCST; IIBH/IILIE I1€, HI>K BBaXKaTH,
o nomusiersest Blama] C[BiTiicTb], ajne s1 He BTpavyaro Hajii, 10 BU 3MIHHUTE CBOIO TyMKY
TTiCJISl TOTO SIK 3BOJIUTE OO/IyMaTH 3ayBa)KeHHs, 1110 KepyBal MHOIO Ta SIKi s Bifiaro Ha Bam
OIS,

YHac1i 10K BapBapChKOro BOMBCTBA JAIBOX OXOPOHIIIB, SIKi 3aJIMIIIIIICS HEIO [BIACHICTIO —
b. Y.] omikyBaTHCs, BOHA BUSBWIIACS IOBHICTIO IOKUHYTOIO, pO3rpaboBaHo a0 3pyHHOBAHO
PYXOMY BJIACHICTB 1 Bce 00JIaIITyBaHHS, Yepe3 BiZICyTHICTh pOOITHHKIB Y TIOJIi 3ITHUB YpOKai
3€pHOBHUX, IO 00PAXOBYETHCA Y BICIMHAIITE TUCAY (paHer. [00BHA HOCITICTh OMMHUIIACS
MIX aBaHIapJaMH BOIOIOUMX BIMCBHK 1 S MYCIB PO3YMITH SIK OUEBUIHHN — a0 HE Ka3aTH
HWMOBIpHUH — (paKT 3HUIIEHHS PyKaMH MatiiB, HAIICIaHUX OJHUM a0O0 IHIIMM T'eHEpaoM,
3araciB ciHa i COIOMH, BHACIII IOK YOT'0 JIHIIIIO O 10 HEMPOCTUMOI BTPaTH BCIX OTap, SKi Masii
0 3UMyBaTH y MOEMY moMicTi. Miii uct kus3eBi ['opuakoBy He nepenbayas iHIIOT MeTH, K
JIMILIIE 3AJTUIINTH ISt MEHE BIIKPUTHMH ABEPi 15l OOTPYHTOBAHOT'O IIPOTECTY IIepe]] POCiHCHKIM
YPSLIIOM, SIKIIO HMOBIpHICTD Takoi BeluuuHH Oyne AoBepiueHa ioro Biickkamu. [TomiOHMM
YHHOM JI0 BTPATH BCIX OTap MPHUBEIH O CyBOpi YMOBH X nepeOyBaHHs, KO O X He BAAIOC
TIepenpaByUTH JI0 OYIb-SKOTr0 1HIIOTO Miclis B TNTHOMHI [miBocTpoBa — A. Y. ] 10 HACTaHHS MiCSIs
xoBTHsI. OOMeXeHU TepMiHOBICTIO OBioMIIeHs Blamoi] C[BiTiiocTi] i He Oepyun 10 yBaru
HOBOT'O [TOBOPOTY IOIii, 51 PO3IIIs/IaB MUTaHHS PO BiIIIKOIYBaHHS — CaMO COOOIO CITIpHE — SIK
npyropsinHe. HaliBakmMBIiIIUM Ha TOW 4Yac, X04 1 He BTPadaloyH 3 MO 30py MOIEepPEeIHbOTO,
OyJ10 HeraiiHe MOBEPHEHHS OTap, Ha JAOCSTHEHHs 4oro Oyiu, MPHUPOIHO, 3BEpHEHI BCi MOI
cTapaHHs. Xalij-nama, He Oepydd A0 yBard YMCIEHHUX INPOTECTIB BiJ MEHE 1 BiJ MOIX
yIpaBUTENIB, BUPAKaB HEBEJIHMKY FOTOBHICTh IIOBEPHYTH MEHI iX, IIOJHS POOISIYN OibII
HEMHHYYUM PH3UK BTPAaTHTH Bce moromiB’s. Tomi BiJi MOTO ynmpaBUTENs s Ji3HABCH, IO
TypelbKuii naiia He IoBepHe MeHi iX 0e3 BTpy4aHHs i COpUsIHHS MOKOBHUKA 1’ OcMOH 12, 1110
OyB HOTO0 ITPAaBOIO PYKOIO Ta BiJl SKOTO 3aJI)KAJI0 BUPIIICHHS CTIPaBy. 3a TaKKMX 00CTaBHH — HE
MAalOuH peanbHOro vacy, mod ckoputhcs nopajaaM Blamoi] C[BiTiocti], Ta mokiacTucs Ha
yka3 /luBana TypenproMy [ oiloBHOKOMaHIyBavy IOBEpHYTH OTapH, k1o 0 B[amiii] C[BiTiocti]
BIAJIOCS OTO OTPUMATH, KOJH 5 JKOAHMM YMHOM HE MII' BYaCHO 3aro0irTH MOBHIN yTpari
TIOTOJIiB s, SIKIIO O OBEpIIMJIAcs OJIHA 3 PaHille BKa3aHUX MOMJIMBOCTEW — YU s HE MYCHB
BJATHCS 10 OCTAHHBOT'O 3aCO0Y JJIsl HEraifHOTO MOBEPHEHHS oTap?

s mene, Bama ciTiiocre, Oyiii 04€BUIHUMH HEAOIIKH [[LOTO KPOKY, SKOMY, 3BUYaliHO,
He OpakyBajIo MPOTHPIY 1 HE BUCTAPYHIIO Yacy Ha Jo00Ope 0OMipKyBaHHs, ajie, BA3HABIIIH HOTO
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HEB1IKITaTHY BaXKJTUBICTh, 51 BUPIIIUB, HACKIIBKH 1€ MOKITHBO, TOCIAOUTH HOTo Hacainky. 5 He
3asBHB JKOAHOTO MPOTECTy NMpOTH (paHIily3bkoro KomanmyBaya, oOMeXHBIINCH JIUIIIE
3aJy4eHHSAM HOro J00puX MOCHYr mpu Xaiay-Talli, KOTpuil, Ha Mii OIS, € €INHUM
BIJNOBITAJILHAM 33 BUMHEHI [TOCSITaHHS Ha MO0 BJIACHICTD. XaJliI-Malla, K BiH caM 313HaBcs,
3aBOJIOJIIB MOIMH OTapam¥ i, BiIMOBHBIIKNCH TOBEPHYTH 1X, HE3BaXKAIOUX HA MOI POTECTH 1
CHpaBe/IIMBI BUMOT'H, €, HA Miii morisiy, 0e3cyMHiBHO [BUHHUM — b. Y.], 060 TiIbKH #oro Tpeba
BBa)KaTH BiJIIIOBIJAJIbHUM 32 BCI IIKOJH 1 30MTKH, 1110 CTAJIH PE3YJILTaTOM HOT0 MOBENIHKH, SKE
6 craHoBHIIE He 3aiiMaB 3rogoM Moro COM3HHK, THM 6iiblie, 1m0 060€e KomanyBa4is
0e33arepeyHo BU3HAIU MOE IPaBO BIACHOCTI.

51 3rozeH, 1o B MPOTUIISKHOMY BHIIAJIKY CIIpaBa po3BUBaANIAcs O TPOCTIlIe i BUIbHIIIIE, ale
LIMPO CriofliBatocsi, B[enpMuriaHoBHMIA | TI[aHe], 110 JaHi MOsSCHEHHS 3MiHATH Bamy gymKy,
KOTpa CKJajiacsi y IbOMY NPUBaTHOMY IIUTaHHI, a Bamn Bucokuii aBropuTert, sikuii, Blama]
C[Bim1ocre], Bu 3m100ymu y Tiii KpaiHi, Ta CTyIiHb OCBIYEHOCTI, KOO BU BUpi3HsIeTECS, BIIIKPHIOTH
LUTSIX U JJ1s TIPOJIOBKEHHSI TIEPErOBOPIB Y 111 clipaBi Ha TOMY XK PiBHI, Ha SIKWH, 3aBIsIKH Bariit
3BHYHIH BIIPaBHOCTI, BY 3yMisTH X MOCTaBUTH, 1 3 TAKUM CAMHM YCITIXOM, SIK JIOCI.

Xaii Bor 6epesxe B[amnny] C[BiTicTs ] 6arato pokis.

Opneca, 19/31 rpynus 1855 poky.

Bama csitiocre,

[ imyro] P[ykwu] B[armoi] C[BiTiocTi],

Banr nuneawmii 1 Hagivawmid Coyra

®pancucko bakep-i-Pibac

No 24 Direccion Politica
Odessa, 30/12 de Mayo de 1856

Al Exmo Sr. Primer Secretario de Estado
El Cénsul General de S.M.

Muy Sefior mio: En mi Despachon. 20 de 9/21 de Abril ultimo tuve el honor de exponer a
V.E. las poderosas razones que me obligaron a ausentarme de Odessa para regularizar la
cuestion de indemnizacion pendiente. Cabeme hoy de participarle mi regreso a mi destino,
después de haber permanecido una semana en Kertch, ocupado en la investigacion y
documentacion de los hechos que han producido la completa devastacion y ruina de mi
hacienda.

Del detenido examen y apreciacion de estos hechos resulta evidentemente, Exmo Sefior,
que hubo tres periodos y tres distintos causantes de tamafio desastre. Halid Baja, Xefe de
Kertch en el primer periodo, fué quien viol6 el primero el derecho de neutralidad, apoderandose
y causando la perdida de mis rebafios, de los cuales han quedado solo 646 reses afectadas de
rofia y en un estado el mas deplorable, segiin se desprende de la carta, cuya copia n. 1
acompaiio adjunta, que sobre el particular diriji al General turco en Kertch Mehemed Baja,
quien tuvo la complacencia de verificar conmigo el nombre y estado de estas reses,
ofreciendome ademas dar testimonio de todo a su llegada a Constantinopla. En el segundo
periodo fueron los cosacos que por orden del General ruso Baron fon Wranghel pegaron
fuego, sin duda por creerlo necesario a sus combinaciones militares, al heno y a la paja, cuyo
incendio causo incidentalmente el de un almacén y dos grandes corrales; y finalmente las
tropas del contingente turco, mandadas por el General ingles Vivian, que sucedié a Halid Baja
en el mando de Kertch, destruyeron paulatinamente los demas inmuebles y cuanto quedaba
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en la propiedad, sin causa legitima que justificase su conducta. Halid-Baja y el General ruso
Wranghel confesaron sin evitacién y con una lealtad que les honra su accion destructora,
pero el General ingles Michell, Xefe actual de Kertch, con quien conferencié sobre el paticular,
nego obstinadamente la accion de sus tropas contra mi hacienda, por cuyo motivo le diriji la
Nota cuya Copia n. 2 tengo la honra de someter a la superior aprobacion de V.E., remitiendole
igualmente bajo el n. 3 copia de la cuenta de los dafios anexa a dicha Nota.

Probada con documentos irrecusables la participacion de estos distintos ejercitos en la
destruccion de mi propiedad, injusto seria, a mi ver, el dejar a cargo del Gobierno turco la
totalidad de los dafios y perjuicios que he sufrido. Mas equitable parece que se arreglen las
reclamaciones a la parte que en la devastacion haya tomado cada uno de los tres distintos ejercitos:
reclamar del Gobierno otomano el importe de los rebaiios; del Gobierno ruso el del heno, paja y tres
inmuebles; y del ingles el de los inmuebles y demas objetos indicados en la cuenta citada.

Entablada ya por el Ministro Plenipotenciario de S.M. en Constantinopla la negociacion
con el Ministro Otomano, solo falta que se sefiale la suma de los dafios, cuya cuenta voy a
formar y remitir al dicho Sefior Ministro, a quien remitiré igualmente los documentos
justificativos de los dafios causados por las tropas por el contingente turco, para ponerlo en
grado de entablar, si hay lugar, la negociacion con el Embajador de Ynglaterra en Constantinopla
0, en caso contrario, avisar lo ocurrente a V.E., con el fin de que el Gobierno de S.M. pueda, si
lo juzga oportuno y conveniente, disponer que se haya la reclamacion en Londres por conducta
del Representante de S.M. en aquella Capital.

En cuanto al Gobierno ruso, si bien tengo fundado esperanzas de conseguir la pista
indemnizacién que de derecho me corresponde, he creido conveniente, por ahora y hasta que
reciba las instrucciones que V.E. tenga a bien darme, limitar mi accién a la documentacion
justificativa, y tanto mas cuanto que la apreciacion de la situacion deja entrever la posibilidad
de eventualidades que podran ofrecer quizas el apoyo de la accion diplomatica que tanto
facilitaria la pronta solucion y buen éxito del negocio.

La superior ilustracion de V.E. me dispensa de entrar en consideraciones sobre la justicia
de mi causa. El derecho de la propiedad ha sido explicitamente reconocido por los mismos
xefes que lo han violado, y si combinaciones estratégicas o la conservacion de sus respectivos
ejercitos han exigido y podido hasta cierto punto justificar el despojo y la devastacion de la
propiedad de un empleado subdito de una nacion amiga, justo parece que el restablecimiento
de la paz entre a ejercer su imperio la ley de indemnizacion, que fija los principios en que deben
fundarse el derecho de reclamacion y el arreglo de resarcimiento de dafios.

Dios guarde a V.E. muchos afios.

Odessa 30/12 de Mayo de 1856.

Exmo Sefior

B.L.M.de VE.

Su atento y seguro Servidor

Francisco Baquer y Ribas

[ykpaincokuil nepexnad]
Ne 24 HoniTHune YnpapiiHHs
Oneca, 30/12 TpaBus 1856 p.

Horo ceitaocri Iepmomy JlepxasHomy Cexperapesi

Tenepasbamii koncy I[i] Bemunocri]

Benbmumianosuuii mane! Y moemy [loBinommnenni Ne 20 Bix 9/21 KBIiTHS LIbOTO POKY 51 MaB

3a yecTh BUKJIAacTH B[ammiii] C[BiTIIOCTI] Ba)IJINBI TPUYMHH, 10 3MYCHIIA MEHE BIITTYYUTHUCS 3

507



b. Yyma
ISSN 2078-6107. Bicuuk JIpBiBchkoro yHiBepcutery. Cepist icropuuna. 2013. Bumnyck 48. C. 488—-520

Opnecu 1u1st BpErylIlOBaHHS MUTAaHHs PO HEBUpIIIEHe BinmkoayBaHHs. L[poro pasy BBaxaro
JIOLLTEHUM TIOBiioMuTH BaM 1po MO€ IOBEpHEHHSI 10 MicCLisl TPU3HAYESHHS TTICIISl THXKHEBOTO
nepeOyBanHs B Kepui, i€ 51 3aiiMaBcsi BUBUEHHSM 1 OOIpYHTYBaHHSAM (DAKTiB, SIKi 3yMOBHJIH
LJIKOBUTE CITYCTOLICHHS 1 pyHHYBaHHSI MOTO TIOMICTSI.

I3 peTenpHOrO aHai3y i OIiHKY IMX (HaKTiB BUAAETHCS OUEBUIHNUM, Baliia cBiTiIOCTE, 1110
OyJ10 TpH Mepiomyl 1 TpU Pi3HUX IPUYUHH BEJIMKOTro Jinxa. Xaiifa-nama, Komanmysad Kepui 3a
MepIIoro nepioay, OyB THM, XTO MEPUIMM MOPYIIMB IIPABO HEHTPaIBLHOCTI; BiH CHIPUYHUHHB
BTpAaTH, 3aBOJIOAIIBILIK MOIMH OTapaMH, 3 SIKUX 3aJIUILIIIOCS JrIIe 646 ToNiB, BpayKeHHX MapIIeto
Ta B HAJ3BUYAHO KAITIOTITHOMY CTaHi, sIK 0a9MMO 3 JIUCTA, KOIIis SIKOTO JOma€eThes mia Ne 1,
KOTPOTO 51 IPUBaTHUM CIIOCOOOM HaJiciaB TypelbkoMy renepaiosi y Kepui Mexmeny-nami,
SIKM{ BUSIBUBCS HACTIJIBKM MHJIOCTUBUM, a0W pa30M 31 MHOIO 3aCBiJUATH TIOPOAY i CTaH IUX
TONiB, MOOOIISBIIM TaKOX 3acCBIUNTH Bce [mobauene — b. Y.] micas mpulyrTs 1o
Koncranrunonons. Ilix wac npyroro nepiomy Oynu Ko3aku, siKi, 32 HaKa3oM POCIHCHKOTO
reHepasna bapona ¢pon Bpanrens, miamaauig — BBaXarouu 1ie, 0e3CyMHIBHO, HEOOX1THUM IS
CBOIX BOEHHHX MaHEBPIB — CIHO i COJIOMY, @ BOTOHb 13 HUX BUIIaIKOBO IEPEKUHYBCS Ha CKIJIa]]
i Bl BEJHKI cTailiHi; 1, BpemTi, BICbKa TYpeIbKOTO KOHTHHIEHTY ITiJi KOMaHAYyBaHHSIM
aHrificbkoro reHepana Bisiana'’, korpuit 3aminue Xamina-nanry Ha mocazi [KomanmyBaua —
b. 4.] B Kepui, ocTynoBo 3pyliHyBaJIu peIITY HEPYXOMOCTI I TOrO, IIO 3aJIUIIMIOCS Bil
BJIACHOCTI, 0€3 3aKOHHOI Ha Te MPUYHHH, sika O BUMpaBaia IXHIO MOBEAIHKY. Xai-nama i
pociiicekuii TeHepai BpaHrens npsMo i 4ecHo 3i3HaIics, 110 BBaXKAIOTh BUMHEH] pyHHYBaHHS
CBOEI0 3aCITYTO0, TIPOTe aHMTiHChKIH TeHepan Miuen (Michel), Tenepinniit Komanmysau Kepui,
3 SIKAM S BIB TEPErOBOPH Y il CIpaBi, KATETOPHUYHO 3allepeuuB y4acTh CBOIX BIHCBK Y
PYHHYBaHHI MOTO ITOMICTSI, BHACIIIIOK YOTO S BIAIPaBUB HOMY HOTY, KOIIito siKoi 111y Ne 2 Maro
3a 4eCTb M IaTH BUCOKOMY cxBasieHHIo B[ aroi] C[Bitiocri], nepenaroun Takox mijg Ne 3 koriro
PO3paxyHKy 3aBIaHHUX 30UTKIB, TOTyUEHY 10 BKa3aHO! HOTH™.

VYyacTh IMX Pi3HUX BIMCHKOBUX MiJAPO3ZiNIIB Y pyHHYBaHHI MO€Ei BJIACHOCTI JIOBEICHO
He3alepeyHUMH JIOKyMEHTaMH, TOMY, SIK Ha MeHe, Oy/ie HeCpaBeNINBUM OOBHHYBaqyBaTH
TypelbKHUI Ypsi/1 y BCIiX 3aBIaHMX MEHI 30MTKax 1 Brparax. CripaBemuBiiie Oyie po3aiTuTi
NpeTeH3ii Ha YaCTHHH, BiJIOBIHO 10 SKUX y4acTh y pyHHYBaHHI Opaju KOXKHE 3 TPhOX BiHChK:
BHUMAaraTH Bijl OTTOMaHCHKOT'O YpsIIy BapTiCTh OTap; BiJl pOCIHCHKOTrO ypsiy — CiHa, COJIOMH i
TPHOX 00’ €KTIB HEPYXOMOCTI; 1 BijI aHIIIFICHKOTO — HEPYXOMOCTI ¥ 1HIINX pedel, BKa3aHuX y
3raJlaHoMy PO3PaxyHKY.

IMo3ask neperopopu IopHoBaxHoro [Ipencrapuuka I[1] B[enmunocti] y Koncrantunononi
3 OTTOMAaHCHKUM MIiHICTPOM YK€ po3rouajucs, Opakye Jullle BKa3aTh CyMy 30MTKiB,
PO3paxyHOK SIKMX 51 HEBJIOB31 CKJIaly 1 mepenntro maHoBi IIpencTaBHUKOBI, KOTPOMY TaKoX
nepenaM JOKyMEHTH, IO MiATBEPIKYIOTh 30MTKH, 3yMOBIIEHI BifiCbKaMU TypEIbKOTO
KOHTHHI'EHTY, 100 MMOCTYIIOBO PO3MOYATH, SIKIIO II€ JOLIBHO, TIEPErOBOPH 3 aHIIIHCHKUM
IMocnom y KoncrantuHomoni abo, y NpOTHIIEKHOMY BHITA Ky, HAIE)KHIM YHHOM 1H(QOpMYBaTi
Blamry] C[piticts], a6u Ypsan I[i] Blenmuunocti] Mir, SKIIO0 BBaXXaTHMe I JOUiNLHEM i
CBOEYACHHMM, PO3MOPAIUTUCA TIPO MoNaHHs mpotecty B Jlonaoni uepes Ipencrapuuka I[i]
B[ennunocri] y wiii cronuiii.

47 Cep PoGepr Jlxon Tacceit Bisian (1802-1887) — anmiiiichkuid BilicbkoBuii, y TpasHi 1855 p.
[IPU3HAUYCHUH KOMaHIyBayeM TYPELbKOIo KOHTHHIeHTY B Kpumy (20 THc. connariB) y 4uHI reHepa-
neliTeHaHTa, 3uMor0 1855—1856 pp. — xomangyBau okpyry Kepui.

48 BkazaHa y KOIii CymMa 3aBJaHMX aHIHIAMH 30UTKIB CTAHOBHUTH 5 THC. 228 py0uiB, 40 KoIL.
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lomo pociiickkoro ypsiay, Xo4a MOi CIIOJIBAHHS MPOMTH MUISX BiJIIKOIYBaHHS, KOTPE
HAaJIOKHUTHCS MEHI 110 TIpaBy, € 100pe 00IPYHTOBAHIUMH, Y JAHUH Yac i 10 OTpUMaHHS IHCTPYKIIiH,
siki Blama] C[BiTiIiCTh| MaJu CIIYIIHICTh HAZATH MEHI, 51 BBA)KaB JIOLIIBHUM OOMEXUTH CBOIO
JUSUTBHICTD 300pOM IMTiATBEPIHKYIOUHX IOKYMEHTIB, THM OLTBIIE, 110 OLiHKA CUTYAIlii T03BOJIsIE
HEBHUPA3HO PO3MIIEIITH MOMKIIUBOCTI, SIKi O MOIJIH ITOCIIPHUATH TUIUIOMAaTUYHOMY BTPYYaHHIO Ta
TIOJIETIIUTH LIBHUJIKE 1 YCITIIITHE BUPIIIIEHHS CIIPABH.
Hexaii Bucoka ocBiueHicth B[aroi] C[BiTIOCTI| 103BOMHUTH MEHI IOTYYHUTHCS 10 PO3MIPKOBYBaHb
PO CIPaBEIIUBICTH MOET cripaBH. [IpaBo BIACHOCTI YiTKO BU3HAJIU Ti CaMi KOMaHIyIO4i, SIKi
HOT0 MOPYIIIHIIH, Ta SKIIIO CTpaTeriyHi MaHEBPU a00 30epe)KEHHS BiIIOBIIHUX BIFChK BUMATaJIH
1, TIEBHOIO MipOI0O, MOIIM BUIIPABIATH IPaOYHOK 1 pyHHYBaHHS BIIaCHOCTI YAHOBHUKA, ITi/TAHOTO
JPYXXHBOI HaIlii, TO BUAAETHCS OYEBUIAHUM, 1110 BiTHOBJICHHS MUpPY MaJjo 10 PO3NOYATHCS 3
BU3HAHHS BJIAIY 32aKOHY IIPO BiANIKOAYBaHHS, 1[0 BCTAHOBIIIOE IPUHIIUIIN, HA SKUX TOBUHHI
OIIEPTHUCS TIPABO NPOTECTY i MPABHIIO BiAIIKOTYBaHHS 30UTKIB.

Xaii bor 6epesxe B[amry] C[BiTiticTs ] 6arato pokis.

Opneca, 30/12 tpaBHs 1856 poky.

Bama csitiocre,

[ imyro] P[yku] B[armoi] C[BiTiocTi],

Banr nuneawmii 1 Hagivawmid Coyra

®pancucko bakep-i-Pibac

Ne 23 Direccion Politica
Odessa, 2/14 de Mayo de 1857

Al Exmo Sefior Primer Secretario de Estado
El Cénsul General de S.M.
Muy Sefior mio: Deseoso el Emperador Alejandro de indemnizar los propietarios de Crimea
que han sido arruinados por los desastres de Gltima guerra, dispuso ya el afio pasado que se
nombrasen comisiones especiales en los distritos de aquella Peninsula para examinar y precisar
la extencion de los dafios. La encargada del distrito de Kertch, conociendo la importancia de
mi propiedad, y sabiendo que esta habia sido ocupada y devastada alternativamente por las
tropas rusas y por las de los aliados, se dirigié a mi en solisitud de una nota exacta y concienzuda
de los dafios que se me habian seguido de tales deplorables acontecimientos, y en respuesta
le dirigi la cuenta cuya copia n. 1 remito a V.E, adjunta, y el certificado que me di6 el General
ruso Wranghel, de que acompaiio igualmente copia bajo el n. 2, en el cual declara este Gefe
superior haber sido por su orden expresa que los cosacos pegaron fuego a mi hacienda.
Constante S.M.I. en su magnanimo proposito, ha resuelto ultimamente que se forme un
Comité Central en Odessa, compuesto de cada un empleado de cada uno de los distintos
Ministerios y de un cierto nimero de personas notables de esta Ciudad, bajo la Presidencia
del Gobernador General de la Nueva Rusia. Este Comité se entendera con los especiales de
Crimea y sometera a la Augusta aprobacion del Emperador el resultado de sus deliberaciones,
habiendo dispuesto ademas S.M.I. que dé cima lo antes que sea posible a este trabajo, y que
mientras tanto distribuya a los propietarios mas necesitados los ochocientos mil rublos de
plata que al efecto ha puesto desde luego a su disposicion.
Segun el espiritu del Manifiesto Imperial, recientemente publicado en el “Journal de S. Petersburgo,
y también segun los principios de recta justicia, no parece dudoso mi derecho al goce de la
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indemnizacion que se conceda a los propietarios rusos. Puesta mi propiedad bajo la garantia
del Gobierno ruso; sujeta a los mismos impuestos, a los mismos censos y tributos, no puede
ser diferente su condicion de la de un stbdito ruso respecto de los dafios causados por el
enemigo, quedandome ademas el derecho incontestable de reclamar el resarcimiento de todos
los dafios que el General ruso, atendiendo solo a las exigencias de combinaciones estratégicas
que tenian por objeto el interés general del pais, me ha causado gratuitamente. Por lo que toca
a este punto no puede haber dudas ni divergencia de opiniones, puesto que si el Emperador
concede una indemnizacion a sus stbditos por los dafios causados por enemigo, es claro que
no querra ni podra rehusarla a un stibdito de una potencia neutral y amiga por los dafios que
voluntariamente y en el interes general del pais le han causado sus propias tropas.

Sobre ambos derechos parece esta conforme la opinion particular de los individuos que
componen el citado Comité Central de Odessa que acaba de constituirse, pero para el caso
que la resolucion definitiva de este exigiese el recurso a S. Petersburgo y el apoyo de la accion
diplomatica, lleno de confianza en la paternal solisitud del Gobierno de S.M. por los intereses
de sus subditos, me anticipo a reclamar el benévolo patrocinio de V.E., rogandole atentamente
se sirva disponer que me preste su apoyo el Representante de S.M. la Reina (g.D.g.) en
aquella Corte, y significarme si podré o no reclamar en ocurrencia el del Sefior Duque de
Osuna, dado el caso que este prolongase su Mision Extraordinaria en la misma. Tratase, Exmo
Sefior, de sumas no indiferentes que constituyen toda la fortuna y envuelven la porvenir de
un antiguo y fiel Servidor del Estado, que, victima inocente de los atentados perpetrados con
violacion manifiesta del derecho de propiedad por tropas de naciones amigas, se ve obligado
en su vejes a vivir en una estrechez humillante, y espero confiadamente que el paternal
Gobierno de S.M. se dignara seguir dispensandome su alta proteccion y amparo para salir de
apuros y conseguir la completa indemnizacion que de derecho me corresponde.

Dios guarde a V.E. muchos afios.

Odessa 2/14 de Mayo de 1857.

Exmo Sefior

B.L.M.de VE.

Su atento y seguro Servidor

Francisco Baquer y Ribas

[ykpaincokuil nepexnad]
Ne 23 HoniTHyne YnpapiiHHs
Oneca, 2/14 tpaBus 1857 p.

Horo ceitaocri Iepmomy Jlep:xaBHomy Cexperapesi

Tenepabamii koncy I[i] B[exmunocri]

BenbmumanoBuuii nane! Immepatop Onekcauap®, 06akarodu BiAIIKOAYBATH BTPATH
BiIacHukaM KpuMmy, KOTpUX PO3OPHIIN JUXOJITTS OCTaHHBOI BiMHH, € MHHYJIOTO POKY
PO3TOPSTUBCS MPU3HAYUTH Y MTOBITaX TOrO MBOCTPOBA CIEIiaMbHI KOMICIT JJ11 BUBUCHHS i
OIIIHKH PO3MIpiB 30UTKiB. YIOBHOBaXkeHa y ToBIiTI Kepui®® [komicist — b. Y.], 3HaI04YM BENMUUHHY
MO€T BJIACHOCTI Ta PO3YMiIOYH, IIO ii MOYEProBO 3aiMajM i CITyCTOLIYBaJU POCIHCHKI Ta
COFO3HHMIIBKI BiHiChKa, 3BEpHYJIacs IO MEHE 3 TIPOXaHHsM [roat —b. Y.] Tounnii i noGpocoBicHuI

4 Ty imeThes mpo pociiicekoro immeparopa Onekcanapa II (1855-1881).
0y Toit uac Kepu-CHikanbchke rpagoHavyanbHALTBO Y TOCIOAAPCHKOMY BiJHOIIEHHI HANEKANO JI0
DeonociiiChKOTO MOBITY.
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TiepeJTiK 30UTKiB, SKUX MeH1 OYJI0 3aBJJaHO 3a THX IPUKPHUX OOCTaBHH; Y BIATIOBIAb 5 BIANIPABUB
PaxyHOK, koriro sikoro 1mij Nel epecunato Blamiit] C[BiToCTI| y H0AATKY, SIK 1 CBiTMEHHS, [aHi
MeEHi pOCIHCHKMM IreHepaioM BpaHreseM, KOTpi s TAKOXK JOTydaro KOmmiero mig Ne 2, sKiMU e
T'0TOBHOKOMAH/TyBay 3asiBUB, 1110 KO3AKH ITiIAJTH BOTHIO MOE MTOMICTS 3@ HOro Hakazom®'.

3rizHo 3 BenuKomyIIHMM 3axyMoM M[oro] I[Mmepatopeskoi] BlenuunocTi], HemonaBHo
BHpiIIeHO cTBopuTH [leHTpansuuii komiter B Oneci, CKiiaIcHUH i3 YHHOBHUKIB, TI0 OTHOMY BiJI
KOKHOTO MIiHICTEpCTBa, 1 3 MEBHOI KITBKOCTI 3HATHHUX OCIO I[LOr0 MICTa i KepiBHUIITBOM
HoBopocitickkoro rerepain-ryoepuatopa. Ileit KomiTeT cmiBmpamtoBaTuMe 3 OCiOHHMH
[xomicisimu — b. Y.] Kpumy i mogacTh jisi HAHSICHIIIIOTO cXBaJleHHs1 IMIiepaTopa pe3yibrar
CBOIX mepeMoBHH, T1ic/st goro M[oro] I[Mnepatopceska] Blemmunicts] Mae HaMip, K TIIbKH
BUJACTHCS MOXJIMBHM, OCTATOYHO 3aBEPIIUTHU II0 CIpaBy i BOAHOYAC PO3MOJUINTH MiX
HAKO1IBII TOTPEOYIOYMMH BIIACHUKAMH BiCIMCOT THCSY PyOITiB CpibiIoM, 110 BiaATOxAI OyIyTh B
TXHBOMY PO3MOPSIKEHHI.

3rigHo 3 ayxoMm IMmepckkoro Manidecty, moiHo omybmikoBaHoro B “Journal” C.-
[etepOypra®?, a TakoXx 3TiJHO MPUHIHUIIIB OYEBUIHOI CIIPABENIUBOCTI, MOE MPAaBO Ha
OTpUMaHHS BiJIIKOIYyBaHHS, KOTPE HANa€ThCA POCIHCHKUM BIIACHUKAaM, HE BUAAETHCS
CYyMHIBHMM. Mosl BIIaCHICTh mepeOyBasia IiJl 3aXUCTOM POCIHCHKOro ypsay, Oyia cyd’eKToM
TUX CaMUX ITOJAaTKiB, THX CaMUX IUIATEXIB i 3000B’s3aHb, TOMY ii CTAaHOBUILE HE MOXE
BiJIPI3HATHUCS BiJl CTAHOBHIIIA BITACHOCTI OYIIb-SIKOTO POCIHCHKOTO IMiJIaHOTO, 110 3a3HAB 30UTKIB,
CIPUYUHEHHUX BOPOI'OM; OKPIM LILOT0, 38 MHOIO 3AJIMIIAETHCS He3alepeyHe MPaBo BUMaraTH
BIIIIKOYBaHHS BCiX 30WTKIB, SIKI pOCIHCHKMI TeHepall, 3Ba)Kaloud JIMIIE Ha MoTpedun
CTpaTeriuHoro MaHeBpyBaHHS, IiAMOPSIKOBaHI 3aTrajlbHUM iHTEpecaM KpaiHW, BUNHHB Oe3
HAJIKHOI Ha T€ IPUYMHUA. Y [[bOMY IUTAaHHI HE MOXXE OYTH CyMHIBIiB, Hi PO3XO/XKECHHS B
JIyMKaX, 00 sKIIo IMmepaTop Haia€e BiIIKOAYBaHHS CBOIM ITiUTAHUM 33 30UTKH, CIIPHYUHCHI
BOPOT'OM, € OYEBUIHUM, 1110 BiH HE MOJKE 1 HE 3aX04€ BIJIMOBUTH ITiIJAHOMY HEHTpalibHOT Ta
JIPY’KHBOI TIOTYTH y BiAIIKOAYBaHHI 30UTKIB, CHPUYMHEHHX CAMOBUIBHO 1 3apajiil 3arajibHIUX
IHTEpeciB KpaiH! HOTO BIACHUMHU BIHChKaMH.

Sk BUIa€eTHCSI, 111010 000X TPaB iCHYE 3rofia y IO JaX OKPEMUX 1HIUBIIIB, SIKi BXOISATH 10
oitHO ctBOopeHoro IlenTpansHoro koMitery OmecH, ajie I OCTATOYHOrO PIllIeHHS Y il
crnpaBi HeoOXigHUMU € pecypceH i3 C.-IlerepOypra i qUILIOMaTHYHA MiATPUMKA; CIOBHEHUM
BipoIo B GaThKiBChKY Typ6oTy Ypsiy I[i] B[enmunocri] iHTepecamu cBOIX MiUTaHuX, 5 3a31aeriTb
npoiry Ao0po3uwinBoro 3actymHuirea Blamoi] C[BiTiocti], mupo Onararouu Bac
PO3MOpSAAUTHCS, abU CBOIO M ATPUMKY HajaB MeHi [Ipencrapauk I[i] B[enmunocti] Koponesu
(u[exait] 6[epexe] i I'[ocrons]) mpu TaMTeIHEOMY IBOPI, T2 BA3HAYHTHCS, YH 3MOYKE 32 TAKHX
00CTaBHH KJIOITOTaTH MaH repiior ne OcyHa, 3Bakarouu Ha Te, 1o Horo Haa3eudaiiny Miciro y
Ti# CTONHMIN MPOIOBKeHO™, ImeThest, Baiiia CBITIOCTE, HE PO HOCEPEIHI CyMHE; BOHU CTAHOBJIAITH
yce 0araTcTBo i nmepeadavaroTh MaiiOyTHE JaBHBOTO Ta BipHOTO CityrH JlepkaBu — HEBUHHOI
YKEPTBU 3JI0/1iSIHb, YIUHEHHUX JPYKHIMH BIFICbKaMH 3 BiIBEPTHM TOPYIICHHSM IPaBa BJIaCHOCTI —

5! BkazaHa y KoIIii 3aranpHa cyma 30UTKiB cTaHOBUTb 251 THC. 975 py6uis, 65 Kor.

52 Tyr, iMoBipHO, ixeThes mpo Journal de Saint-Pétersbourg — GpaHKOMOBHE BHUAAHHS, IO
my6iikyBanocs B 1825-1914 pp. 1 BBaxanocs odiriiHuM abo HamiBodiliifHuM opranoM MiHicTepcTBa
3aKOpIOHHMX crpaB Pociiichkoi immepii.

53 Mapiano Tensec-Xipon i B’ ropopr-CrionTin, 12-ii repror ne Ocyna (1814—1882) — icanchkuii
numniomar, y 1856—1868 pp. ouomroBaB Hanzsuuaiine moconbctBo Icnanii y Cankr-IletepOypsi.
Hoxnannime nus.: Chuma B. La imagen del Imperio Ruso...; Marichalar A. Riesgo y ventura del Duque
de Osuna /Antonio Marichalar. Madrid, 1999.
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SIKMH Y CTapOCTi Oyrie 3MYIIICHHH )KUTH Y IPUHU3IIMBUX 3JIAIHAXK, TOXK s IITUPO CIIOIBAOCS, 1110
6arbkiBchkuii Ypan I[1] BlenmmunocTi] Hanani 1ackaBo Ha/jaBaTHMe MeHi CBiif BUCOKHI 3aXHCT i
i ATPUMKY JIJIS TIOMOTAHHS HY)KIH i OTPUMAaHHs IIOBHOTO BiAIIKOTYBaHHS, KOTPE HAJISKUTHCS
MEHI TI0 TIPaBY.

Xaii Bor 6epesxe B[amnny] C[BiTicTs ] 6arato pokis.

Opneca, 2/14 tpaBHst 1857 poky.

Bama csitiocre,

[ imyro] P[yku] B[armoi] C[BiTiocTi],

Banr nuneawmii 1 Hagivawmid Coyra

®pancucko bakep-i-Pibac

Ne 48 Direccion Politica
Odessa, 18/30 de Agosto de 1858

Al Exmo Sefior Primer Secretario de Estado
El Consul General de S. M.

Muy Sefior mio: Cumple a mi deber elevar en conocimiento de V.E. que el Comité nombrado
por el Emperador para regularizar las indemnizaciones por los dafios que sufrieron los
propietarios en la Guerra de Crimea, me ha asignado en una de sus tltimas seciones la cantidad
de 47 215 rublos de plata por los que causaron los cosacos en mi hacienda, y no habiendo
tenido en cuenta el Comité las demas perdidas que sufri, me he visto obligado a reclamar de
nuevo el apoyo de Representante de S.M. en Constantinopla para conseguir del Gobierno
Otomano la indemnizacidn que en justicia me es debida por los perjuicios que me causaron las
tropas turcas, a cuyo fin le he dirigido el Despacho y la exposicion cuyas copias, sefialadas
con los numeros 1 y 2, tengo el honor de remitir a V.E. adjuntas.

Transmito ademas a V.E., bajo el n. 3, Copia del Despacho que he dirigido al propio tiempo
al Ministro de S.M. en S. Petersburgo en solisitud de su apoyo, oficioso por ahora, para el
cobro de la citada suma.

Al someter estos documentos y cuanto sobre el particular he practicado a la superior
aprobacion de V.E., me atrevo a esperar que el Gobierno de S.M., siempre solifiito por los
intereses nacionales, se dignara seguir dispensandome su alta proteccion y amparo,
disponiendo lo que su sabiduria juzgue conveniente para que las Legaciones de S. M. en ambos
cortes hagan cuanto este de su parte para conducir mis justos reclamaciones a feliz éxito.

Dios guarde a V.E. muchos afios.

Odessa 18/30 de Agosto de 1858.

Exmo Sefior

B.L.M.de VE.

Su atento y seguro Servidor

Francisco Baquer y Ribas

[ykpaincokuii nepexnad]
Ne 48 HoniTHune YnpapiiHHs
Oneca, 18/30 cepnust 1858 p.

Horo ceitaocri Iepmomy Jlep:xaHomy Cexperapesi

Tenepasbamii koncy I[i] Bexmunocri]

BenpmumanoBHuii nane! Baxkatro cBoiM 000B’s13KOM JOHECTH A0 Bimoma B[amioi]
C[Bimnocri], mo npuzHauenuit Imneparopom Komiter jist BHOPSAKYBaHHS BIAIIKOAYBaHHS
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30UTKIB, SIKMX 3a3HaJIM BIACHUKH I1i1 yac KpuMmcbKoi BiitHM, Ha OHOMY 3 OCTaHHIX 3aciJaHb
MIpU3HAYUB MeHi cymy 47 215 py0OutiB cpibiom 3a Te, 1110 BYNHUIIN KO3aKU Y MOEMY ITOMICTI, a
no3assk KoMiTeT He BpaxyBaB peIITH 3aBAaHUX yTPAT, 51 BBaXxaB cede 3000B’s13aHUM 3HOBY
npocuty miarpumku y [pencrasuuka I[1] Blenmuunocti] B Koncrantunononi, mo6 orpumati
Bi OTTOMaHCBKOT'O Ypsi/1y BiJIIKOTyBaHHSI, KOTPE HAJISKUTHCS MEHI 10 TIpaBy 3a CIIPHYUHEHI
TYpelbKHMHU BiChKaMHU LIKOJH, 1 3 LI€I0 METOIO s BIANPaBHB oMy odiliiHOro Jucra i
cBiqueHHs, kol skux mig NeNe 112 Maro 3a uecTb repecinatu B[armriii] C[BIiT/I0CTI | y TOHATKY.

Taxox nepecunaro Blamiii] C[Bimnocti] mix Ne 3 kormito ogiriifiHOro jmcTa, sIKOro y Toi
camuit uac g Bigmpasus [ocnanuesi I[1] Blemuunocri] y C.-TletepOyp3i 3 mpoxaHHAM mpo iforo
— JIOCi 3aIOB3SITINBY — MIATPUMKY B OTPUMaHHI BKa3aHOi CyMH.

[MinmaBim i JOKYMEHTH 1 BCe BUMHEHE MHOIO Y I1iHi CIIpaBi BUCOKOMY CXBaJleHHIO Bl[amioi]
C[BiTI0CTi], 1 HABAKYIOCK CTIOMIiBATHCS, IO 3ABYK/IH YBAYKHHI JI0 HALIOHABHUX iHTepeciB Ypsi I[i]
Bl[enmunocTi] Hapani yrinsTiMe MeHi CBild BUCOKUI 3aXHUCT 1 HiATPHMKY, PO3IOPSAMBIIIFCH Y BCbOMY,
1m0 Barma MynpicTs BBakaTiMe HeooxiHmM, abu ITpencrasaurea I[i] Blemurocti] ipu 06ox mBopax
3pOOKIM BCE BiJl HUX 3aJIE)KHE s IPOBADKEHHS MOIX CIPABEUIMBHX BUMOT JI0 IIIACMBOIO 3aBEPILICHHS.

Xaii Bor 6epesxe B[anty] C[BiTicTs | 6arato pokis.

Opneca, 18/30 cepriust 1858 poky.

Bama csitiocre,

[ imyro] P[yku] B[armoi] C[BiTiocTi],

Banr nuneawmii 1 Hagivawmid Coyra

®pancucko bakep-i-Pibac

Ne 7 Direccion Politica
Odessa, 23/4 de Febrero de 1860

Al Exmo Sefior Primer Secretario de Estado
El Cénsul General de S. M.
Muy Seiior mio: El Comité de Odessa nombrado por el Emperador para arreglar las
indemnizaciones por los dafios que sufrieron los propietarios en la Guerra de Crimea, acaba de
pagarme la cantidad de 42 245 rublos de plata en indemnizacion del heno y tres inmuebles de
mi hacienda que incendi6 el General ruso Wranghel. Segun la memoria que sobre el particular
someti confidencialmente a la apreciacion del Imperial Ministerio de Negocios Extrangeros,
parece evidente, Exmo Sefior, mi derecho a reclamar del Gobierno ruso el resarcimiento de los
dafios que se me siguieron de la perdida del citado heno, quemado por uno de sus Generales,
y por lo tanto, interin pueda servirse el Gobierno de S.M. resolver lo que sea de su mayor
agrado acerca la conveniencia y oportunidad de formalizar esta reclamacion por la via
diplomatica, he creido de mi deber solicitar el apoyo oficioso de la Legacion de S.M. en S. Petersburgo
para hacer presentes mis reservas al Ministerio Imperial de Negocios Extrangeros, dirigiendole
a este fin el Despacho cuya copia tengo el honor de remitir a V.E. adjunta, deseando
ardientemente que alcance su superior aprobacion este paso, a que, para toda eventualidad,
me han inducido la prudencia y la conviccion intima de que guarda perfecta armonia con la
paternal solifiitud de V.E. por los intereses de los subditos de S.M.
Dios guarde a V.E. muchos afios.
Odessa 23/4 de Febrero de 1860.
Exmo Sefior
B.L.M.de VE.
Su atento y seguro Servidor
Francisco Baquer y Ribas
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[ykpaincokuil nepexnad]
Ne 48 HomiTHyHe YnpapiiHHs
Ogneca, 23/4 nrororo 1860 poxy

Horo ceitaocri Iepmomy Jlep:xasHomy Cexperapesi
Tenepabamii koucy I[i] Bexmunocri]
BenmpmurianoBHui naHe! OnechKuil KOMITET, PHU3HAYCHUI IMIIEPaTOPOM JIJIs BPETYITFOBAHHS
BIJIIIIKOTyBaHb 30UTKIB, KX 3a3HAJIU BIACHUKH Y KpUMCHKIiH BiiiHi, IIIOHHO BUTLIATHB MEHI
cymy 42 245 pyOniB cpiOIOM sIK BiAIIKOAYBaHHS 3a CIHO 1 TpU 00’ €KTH HEPYXOMOCTi 3 MOTO
TIOMICTs1, KOTPI CITaJIUB POCIHCHKMIA reHepan BpaHrens. 3riHo 3 mam’ATKOIO, SIKY B 11il cripaBi s
KoH (I ICHITIFHO MOaB Ha po3NIsA IMIIEpChKOro MiHICTEpPCTBA 3aKOPIOHHHX CIIPAB, MOE MPABO
BHMarary BiJi pOCiiCbKOTO ypsIIly BiIIIKOXYBaHHsI 30MTKIB, sIKi CHPUUMHIIIA BTPAaTa BKa3aHOTO
CiHa, CIaJICHOTO OJIHUM i3 TXHIX T'eHepaliB, BUAA€ThCs, Baia cBiTiioCcTe, OYEBHIHUM, TOMY
BIPOZIOBIK Haiibmkdoro yacy Ypsan I[i] Blenuunocti] MaB 61 dopmanizysaTh, mo 6y1o 6
TIOBHOIO MipOIO IOIUIEHUM 1 CBOEYACHHM, 1[0 BUMOTY JIUTIOMAaTHYHUM IIUISIXOM, 3715 40T
s BBA’KaB MOIM 060B’A3KOM MPOCUTH 06’ s13HOT miaTpumkn y [pencrapamirrsa I[i] Blemwunocri]
B C.-IlerepeOyp3i Ta MpenCcTaBUTH MOi 3ayBaskeHHs IMIIEpCHKOMY MiHICTEPCTBY 3aKOPIOHHHX
CIIpaB, i 3 LII€I0 METOIO BiIpaBHB HOMY O(iIlifHOr0 JIMCTA, KOIIIFO SIKOrO Mao 32 YeCTh NIepeciiaTi
B[amiii] C[BiT0CTI] y JOAaTKY, MAIKO Oa)katoun, abK BHCOKE CXBaJIEHHS OTPUMaB LieH KPOK, Ha
SIKHIH, 13 YCi€10 00aYHiCTIO, MEHE ITiIIITOBXHYB 3I0POBHIA ITY3]1 i BHYTPIIIIHE TIEPEKOHAHHS, 1110
LILJTKOM Y3TOIDKYEThCS 3 0aThbKiBChKOIO TypOoTOot0 Blamoi]| C[BiTocTi] iHTEpecaMu ImiagaHux
1[i] B[emuamocri].
Xaii Bor 6epesxe B[amny] C[BiTicTs | 6arato pokis.
Opneca, 23/4 nrororo 1860 poxky.
Bama csitiocre,
[ imyro] P[yku] B[armoi] C[BiTiocTi],
Banr nuneawmii 1 Hagivawmid Coyra
®pancucko bakep-i-Pibac

Ne 9
Direccion Politica

Constantinopla, 27/8 de Noviembre de 1861
Al Exmo Sefior Primer Secretario de Estado
El Cénsul General de S.M. en Odessa
actualmente con Real licencia en Constantinopla
Muy Sefior mio: Expuesta a S.A. Aali Baja la concideracion que en apoyo de mi reclamacion
expuse a S.E. Cabuli Efendi en la conferencia que tuve con €l y de que tuve el honor hacer
parte de V.E. en mi Despacho de 1/13 de Agosto ultimo, y sometidas posteriormente a la
deliberacion del Consejo de Ministros, este resolvio “en principio” la indemnizacion. Esto
conseguido, que era el punto culminante del negocio, gestione con mas insistencia, si cabe,
para que se procediese luego al reglamento definitivo de cuentas y de las condiciones del
pago. Aqui subieron de punto las objeciones, las temporizaciones y dificultades por parte del
Gobierno Otomano, obstinandose €l en no concederme mas que cincuenta mil rublos de plata
de indemnizacidn, pagadero a larguisimos plazos, y defendiendo yo con firmeza la integridad
de la cuenta arreglada “ad referendum” antes de ahora entre el Representante de S.M. Don
Gerardo de Souza y S.E. Cabuli Efendi, cuando al fin y después de agotados todos los medios
de avenencia, llevado yo del deseo de poner término al debate, convencido de la imposibilidad
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de conseguirlo sin transigir, y teniendo presente que de la conclusion de etse negocio pendia
el buen exito de la reclamacion entablada en Londres, crei oportuno y conveniente de
concederles por ultimatum la rebaja de 3 637 rublos de plata, con la condicion espresa y si
neguieron de que me pagarian cierta cantidad de contado, quedando en tal modo reducida la
indemnizacion a rublos 55 000 plata, pagaderos: una cuarta parte luego, y las tres restantes en
tres aflos en parte igual cada afio.

El Consejo, merced a las deferencias y buenas disposiciones de que me ha dado repetidas
pruebas su Presidente Aali Baja y a las cuales ciertamente creo que es debido el buen éxito del
negocio, acepto mi ultimatum, y después de aprobada y sancionada su resolucion por el
correspondiente “Iradé” Imperial, se me han pagado luego rublos 13 750 de plata por la cuarta
parte convenida, habiendo recibido ademas del Tesoro Imperial un titulo en la forma legal
acostumbrada en que se obliga a pagarme igual suma en cada uno de los tres afios siguientes,
con lo que queda definitivamente concluido el negocio.

Por muchas consideraciones no he vacilado en hacerles el abandono de Rublos 3 637, con
tal que se me pagase luego la cuarta parte de la indemnizacion convencida, cuyo cobro
inmediato considero yo como un grandisimo triumfo en el critico estado en que se halla
actualmente el erario Turco, faltando solo para que mi satisfaccion sea completa que cuanto
he practicado alcance la superior aprobacion de V.E. a cuyo alto amparo y patrocinio he
debido el buen resultado de mi reclamacion, por todo lo que ruego a V.E. se sirva agradecer el
tributo de la profunda gratitud que con tal motivo tengo la honra de ofrecerle.

Como todas mis gestiones no han tenido, ni podian tener, otro caracter que el puramente
oficioso, puesto que la reclamacion fué entablada oficialmente desde un principio por la
Legacion de S.M., hoy se formaliza el arreglo con esta, y cumpliendo con mi deber y con lo que
tuve el honor de ofrecer a V.E. en mi Gltimo Despacho, marcho mafiana para Odessa.

Dios guarde a V.E. muchos afios.

Constantinopla 27/8 de Noviembre de 1861.

Exmo Sefior

B.L.M.de VE.

Su atento y seguro Servidor

Francisco Baquer y Ribas

[yKpaincokuil nepexnad]
Honitnyne YnpapiiHus

Kouncrantunononn, 27/8 nucronaga 1861 p.
Horo ceitaocri Iepmomy Jlep:xaBHomy Cexperapesi
Tenepasbamii koncy I[i] B[eamunocri]
y nanmii yac B Koncrantunononi Ha mincrasi KoposiBcbkoro 1o03Boty
BensmunaHosHuii nane! Iepenani M[oro] B[ucokocti] Aai-mami® MipkyBaHHs, KOTpi s
BHKJIAB Ha MiATPUMKY cBoro mpoxaums [ oro] C[BiTrocti] KaGymi Ederi mix yac meperosopis,
TIpo siKi MaB yecTb noBigomuty Blamiii] C[BiTinocri] odiuilianM mucrom Bix 1/13 ceprias mporo
POKY, 1 sIKi 3roIOM pO3risHyda Pajga MiHICTpiB, TOW “NPUHIMIIOBO’ BHUPINIUB HaIaTH

3 Mexmen Emin Aanmi-nama (1815-1871) — mepxasuuii nisa OTroManchKoi iMmepii, y 1861 p.
obiiiMaB mocany Bemukoro Bizupa.
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BiIIKOAyBaHHS. J[aHe TOCATHEHHS, 1110 CTaJIO KY/IbMiHAIII HHOIO TOYKOIO B CIIPABi, IPHUBEIIO 10
11e O1TbII01 HAMOJENIMBOCTI OO SIKHANIIIBHUIIIOL ITOSIBY TIPABHJI PO3PAaXyHKY i YMOB OILIATH.
Binrozi mouany mocHIIOBATHCS 3allepedyeHHs], BiATEpMiHYBaHHs Ta iHIII TPYAHOLII 3 OOKY
OTTOMaHCHKOTO ypsiITy, 1110 BIIEPTO HE XOTiB HAJaBaTH MEHI BiJIIKOAYyBaHHS OLIbIIe, HIXK Y
I’ ATHECAT TUCSY PYOITiB CPi0IOM, BUILIAYYBAaHHX YIIPOIOBK TPUBAIUX TEPMiHIB; aJie sl TREPIO
BiJICTOIOBAB II1TICHICTh PO3PAaxXyHKYy, IPUHHATY Iie paHimie “ad referendum”™® IpencraBHuKOM
i[i] B[emmarocri] marom Xepapo ae Coyca i M[oro] C[Bitmicrio] Ka6yni Ederi, oku Hapenrri,
BHYEPNAaBIIIHN BCi 32CO0M JUTS JOCSTHEHHS 3T0/IY 1 ITiIaBIINCh O)KaHHIO 3aBEPIINTH JIUCKYCIIO,
TIepEeKOHaHUI Y HEMOXKJIMBOCTI OTpUMATH 3rofy Oe3 IMOCTYIOK 1 OepydH A0 yBaru, 1o Bif
YKJIaJIeHHIO IIHOT'0 JIOTOBOPY 3aJISKUTh YCHiX KIOMOTaHHS, po3no4yaroro B JIOHOHI, st BU3HAB
CBOEYACHHM 1 JIOLJILHAM B YIBTHMATUBHIN ()OpMi HaJaTH 3HWKKY Ha 3 637 pyOniB cpibiom i3
BHPA3HOIO YMOBOIO, 1[0 3Ba)KalOuH Ha BiJIMOBY BUILTATUTH BCTAHOBIIEHY CyMY FOTiBKOIO, HEXai
cyMma BiKoayBaHHs Oyne 3MeHmeHa 10 55 000 pyOutiB cpiOiioM i3 TepMiHAMU BHIUIATH: YETBEPTa
YacTHHA — BiIpa3y, TPHU HACTYITHUX — YITPOJOBK TPHOX POKIB PiBHUMHU YaCTUHAMH LIOPOKY.

Pana, 3aB/1sIKM OCTYIUIMBOCTI Ta NPUXMIBHOMY CTaBJISHHIO /10 MeHe 11 ['onoBu Aasi-namii,
JIOKa3¥ 4Oro s HEOTHOPa30BO OTPHMYBAB 1 BiJI IKHX, MOXY BIIEBHEHO CKa3aTH, 3aJISKUTh YCITIX
CrpaBH, NMPUIHSATIA Mil YJIBTHMAaTyM 1, MICISL CXBaJIeHHS Ta 3aTBEPUKEHHS CBOTO PillIEHHS
BiIOBIAHUM iMItepaTopchkuM “Irade”®, meni Heraiino Bumiatuiu 13 750 py6uiB cpiGiom
JIOMOBJICHOI Ye€TBEPTOI YaCTUHH; OKPIM LIOT'O Bijl IMIIepchKoi CKapOHUIIL S OTpUMAaB IPaBOBHIA
JIOKYMEHT pUHHATOI 0itiitHol popMu, sIKMM BOHA 3000B’SI3yETHCS BUILTAYyBAaTH MEHI TaKi 5K
CYMU IIOPIYHO MPOTSATOM TPHOX HACTYITHHUX POKIB, BHACIIIOK YOTO CIIPaBy OyJI0 OCTaTOYHO
BUPILIEHO.

lono BiaMoBH Big 3 637 pyOmiB 1 He CyMHIBaBCs 3 0araTb0X MipKyBaHb, JiHIIe O MeHi
BUIUTATHIN YETBEPTY YaCTHHY JJOMOBJICHOTO B ALIKOAYBaHHS, OTPUMaHHS SIKOI, 3BayKarou1 Ha
KPUTHUYHHI CTaH, B IKOMY ChOTO/IHI ITepeOyBa€ Typelbka CKapOHHUIIS, S BBRXKAIO BETMYE3HOO
MepeMororo; abl MO€E 3aJOBOJICHHS OYJI0 IIIJIKOBUTHM, OpaKye JIHIIE 3100y TH BHIIE CXBAJICHHS
B[amroi] C[BiTiocTi], 60 YCHIIIHUM pe3yIIETaTOM MOTO KJIOITOTaHHSI 51 30008’ s13aHuii Bamomy
BHCOKOMY 3aXFHCTY 1 ITIATPHMIL, 32 BCe, 10 npocuB y Blammoi] C[BiTIOCTi] s ClIOBHEHMI TITOOKOT
BJISIYHOCTI, SIKY 3 IIbOTO IIPUBOJLY ITpHUHOIITY Bam.

[Mo3asix yci Moi Ail HE MaJiM i HE MOTJIM MaTH 1HIIOTO XapakTepy, OKPiM BHHSATKOBO
o¢iniiiHOTO, Ta 3BaXKAIOUW HA TE, 10 KJIOMOTaHHs Oys0 odiuiitHo nogane JumiomarnaHuM
npencrapauiToM I[i] B[emmarocti], cborosi 3 HUM 0dOpMIEHO YTOMTY, TOK, BUKOHYIOUH Mili
000B’5I30K 1 BCe, PO 1110 MaB 4ecTh noBinomuTh Blamy] C[BITJICTE] y MOEMY OCTaHHBOMY
JIUCTI, 3aBTpa 51 BUpyato 10 Oxecw.

Xaii bor 6epesxe B[amty] C[BiTiicTs] 6araTo pokis.

KoHncranTtuHoMONS, 27/8 Muctonana 1861 poky.

Bama csitiocre,

[ imyro] P[yku] B[armoi] C[BiTiocTi],

Banr nuneawmii 1 Hagivawmid Coyra

®pancucko bakep-i-Pibac

% 3 nam. “no posriasmy”.
% 3 myp. “Hakaz”.
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Ne 10
Ne 21 Direccion Politica
Odessa, 18/30 de Julio de 1862

Al Exmo Sefior Primer Secretario de Estado
El Consul General de S. M.
Muy Sefior mio: Habiendo tenido la satisfaccion de saber que V.E., a cuya alta proteccion
y amparo he debido ya la indemnizacion de los Gobiernos por los perjuicios que sufri en la
Guerra de Crimea, se ha servido dispensar igual proteccion al negocio pendiente de resolucion
en Londres. Disponiendo que se renuevan energicamente las negociaciones, y convencido
de que para que estas den el buen resultado que tan bondadosamente se ha propuesto V.E.,
se hace necesaria mi presenscia temporal en aquella Capital para dar personalmente al
Representante de S.M. la Reina, Nuestra Sefiora, cuantos datos y aclaraciones pueden serle
necesarios para orillar las objeciones, las dificultades y pretextos que pudiera aducir el Gobierno
Britanico, puesto que solo podra darlos completas €l que, como yo, ha sido testigo ocular de
los acontecimientos, ruego atentamente a V.E. se sirva poner el colmo a sus bondades
interponiendo sus benignos buenos oficios cerca de S.M. para que para toda eventualidad se
digne concederme cuantos meses de Real licencia para pasar a Londres con el fin indicado, de
la cual no haré uso sino en caso oportuno y de necesidad absoluta, y autorizarme para dejar
el Consulado General encargado al actual Vice Consul Don Antonio Calsada, persona idonea,
muy considerada del publico y digna de toda mi confianza.
Dios guarde a V.E. muchos afios.
Odessa 18/30 de Juliode 1862.
Exmo Sefior
B.L.M.de VE.
Su atento y seguro Servidor
Francisco Baquer y Ribas

[yKpaincokuil nepexnad]

Ne 21 HoxiTnyne YnpasiHHsa
Ogneca, 18/30 imnus 1862 p.

Horo ceitaocri Iepmomy Jlep:xasHomy Cexperapesi

Tenepabamii koncy I[i] B[exmunocri]

BenpmumanoBHuii nane! SI oTpuMaB BeJHMKe 3aOBOJICHHS, Mi3HABINKCH, 110 Blama]
C[BiTNiCTH], BUCOKOMY 3aXHCTYy 1 HMIATPUMI AKOi 5 3000B’A3aHUN [OTpUMaHUMU]
BiJIIIKOMYBaHHAMU YpsIIiB 3a 30UTKH, 3aBaHi MeHi y KpuMchbKiii BiiiHi, 3BONMIA TaK caMo
MiATPUMATH He3aBepIIeHy cripaBy B JIOHI0HI. 3HaI0UH, 1110 EHEPT1HHO TOTYETHCS BiTHOBJICHHS
TIepEroBOPIB, 1 OyIydn epEeKOHaHHUM, IIO [Tl OTPUMaHHS O3UTUBHOTO PE3YIBTaTY, SIKOTO TaK
mumpo 6axxae B[ama] C[BiTIIiCTB ], € HEOOXiTHOO MOSI THMYacOBa IPUCYTHICTH y Til CTonuii,
abu ocobucro Hanatu Ipencrapruky I[i] B[emmunocti] Koponesu, Hamoi Bononapxu, Bei
CBITYCHHS 1 PO3’SICHEHHS, IO MOXYTh OyTH HEOOXITHHUMH IS TIOMOJAHHS 3alepeucHb,
TPYAHOILIB i BIIMOBOK, Ha SIKi MOY€ ITOKJIMKATHCSI BpuTaHCchKuit yps/, 3Ba)karodun Ha Te, 10
ITOBHOIO MIpOI0 TX MOKe HAJaTH JIUIIE TOH — ce0TO s — XTO OyB HAOYHUM CBiJIKOM TIOMIIH,
7100’ s13H0 mpoiry B[amry] C[BITIIICTE | TOBEPIIMTH CBOKO AOOPOTY, JOKJIABIIH JOOPHX MOCTYT
npu [[i] BlemuunocTi], abu BoHa, 117151 YHMKHEHHS HeTlepen6auyBaHiX 00CTaBMH, 3BONMIA HAIATH
MeHi KinbkaMicsiunauit KopomiBebkuii 103811 Ha momopox 70 JIOHI0HA 3 YKa3aHOK METOIO,
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KOTPHUM 51 CKOPHCTAIOCS JIMIIIE MPHU 3pyYHiid HAro/i Ta 32 KOHEYHOI HEOOX1THOCTI, ¥ T03BONIIIA
MeHi 3anumuTH [eHepantbHe KOHCYIbCTBO Ha TEIEepilIHBOro Bime-koHcyrna maHa AHTOHIO
Kanbcany — koMmereHTHY 0co0y, IO KOPUCTYETHCS MOBAroi cepej rpoMajCchKoCTi Ta
3aCIIyrOBYE MOET ITOBATH.

Xaii bor 6epesxe B[amty] C[BiTiicTs] 6araTo pokis.

Koncrantunonomns, 18/30 mumas 1862 poky.

Bama csitiocre,

[ inyro] P[yxu] B[amoi] C[Bitinocri],

Banr nuneawmii 1 Hagivawmid Coyra

®pancucko bakep-i-Pibac

Ne 11
No 24 Direccion Politica
Odessa, 27/8 de Agosto de 1862

Al Exmo Sefior Primer Secretario de Estado
El Cénsul General de S. M.

Muy Sefior mio: Con singular retraso recibi ayer por conducto de la Legacion de S.M. en
Constantinopla la atenta comunicacion que ha tenido V.E. a bien dirigirme con fecha de 4 de
Julio ultimo, y enterado por ella de que el Ministro Plenipotenciario de S.M. en Londres,
encargado por el Ministro del digno cargo de V.E. de renovar la reclamacion presentada al
Gobierno de S.M. Britanica por las pérdidas que caus6 a mi hacienda de Crimea el contingente
Anglo-Otomano, juzga insuficientes para este objeto los documentos que se le han remitido
y manifiesta la conveniencia de que se afiadan a ellos pruebas mas eficaces por medio de
declaraciones de testigos oculares y de peritos que comprueben la naturaleza y el importe de
estas pérdidas, hoy mismo encargo a mi apoderado en Kertch que me remita con toda la
brevedad posible estos documentos fehacientes, y tan luego como les reciba tendré la honra
de transmitir a V.E. acompaiiados de una suscinta memoria conducente a facilitar nuevos
datos en que pueda apoyar la reclamacion el Representante de S.M. en Londres.

Para convencer mayormente el Gabinete Britanico de la exactitud de mis asertos y de la
imparcialidad de los testigos y peritos, acaso convendria, Exmo Sefior, que aquel agente
diplomatico aprovechase la primera ocasion oportuna para sugerir de paso al Gobierno inglés
la idea de desponer desde luego que su Consul en Kertch informe acerca el origen, la naturaleza
y el importe de mis pérdidas. La conveniencia de este paso, que oso someter a la superior
apreciacion de V.E., no parece dudosa, en mi concepto, si se atiende a que por una parte se
ganaria un tiempo precioso anticipando el Gobierno de S.M. Britanica, una providencia que es
de suponer dara mas tarde, y que por otra facilitaria la solusion del negocio, cabiendome la
conviccion intima de que toda persona que examine imparcialmente lo ocurrido, no podra
menos que reconocer la justicia que me ajuste ymi real proceder en lo que expuesto y practicado.

Permitame V.E. que aproveche esta oportuna ocasion para ofrecerle de nuevo la exprecion
de mi profunda gratitud por la especial proteccion que se ha dignado dispensar a este negocio,
asi mismo que por su benévola solicitud por conducirlo a feliz término.

Dios guarde a V.E. muchos afios.

Odessa 27/8 de Agosto de 1862.

Exmo Sefior

B.L.M.de VE.

Su atento y seguro Servidor

Francisco Baquer y Ribas
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[ykpaincokuii nepexnad]
Ne 24 HomiTHune YnpapiiHHs
Ogneca, 27/8 cepnas 1862 p.

Horo ceitaocri Iepmomy JlepxasHomy Cexperapesi
Tenepasbamii koucy I[i] B[exmunocri]

BenbmumanoBHui nane! [3 HE3BUYHUM 3amli3HEHHSM ydopa s OTpUMaB uepe3
Jluriomatydse npeacTaBHuTBO 1[i] Blemmunocti] y KOHCTaHTHHONO BBIYIHBOTO JTHCTA, SKOTO
Blama] C[BiTicTh | 3BOMMIIA HATiCIaTH MEHI 4 JIUITHS IIbOTO POKY, 1, II3HABIIKCE 13 HHOTO, L0
TosHOBaxkHuii ipeacTaBhuK I[i] Blemunocti] y Jlouoni, ymopHOBaxeHuit MiHicTpoMm, TiaHiM
B[amiii] C[BiTnocTi], BiHOBHTH KionoranHs nepen Ypsiiom I[1] Bpurancskoi Blemmanocri] mono
BTPAT, sIKi CIIPUYUHUB MOEMY NIOMICTIO B KprMy aHIITIIChKO-0TTOMAHCHKHI KOHTHHIEHT, BBAXKA€E
HEIOCTATHIMH TS JOCATHEHHS TOCTABJICHOI 11T HaaiciIaHi HOMY JOKYMEHTH 1 3asIBJISE PO
JIOIUTBHICTB 3aTydeHHs OLIBII TI€BUX TOKA3iB, TAKUX K CBITYCHHS OYCBHUIIIIB 1 EKCIIEPTIB, sKi O
MiATBEPUIIN XapaKTep 1 3arajibHy BapTICTh I[MX BTPAT, YK€ CHOTONHI s JIOPYYHB MOEMY
noBipeHoMy B Kepui sikHaIBH/IIIIE IEpecIaTH MEHI 111 IePeKOHIINBI JOKYMEHTH, TOX Biipasy
IicIIsl IX OTPUMAaHHS sl MaTHMY 3a 4eCTh nepenpaBuTy ix B[amiii] C[BiTiiocTi] y cynpoBosi
KOpPOTKOi TaM’SITKH, TOKJIMKAaHOI PO3’SICHUTH HOBI (akTH, IO 3MOXYTh OOTpYHTYBAaTH
kionoranns Ipeacrapauka I[i] Blenuunocti] y JlosoHi.

Jliist GinbIIOT epeKOHIMBOCTI BpuTaHCHKOTO KaOiHETY 1100 TOYHOCTI MOTX TBEPIDKEHB 1
HeyIepePKEHOCTI CBIJIKIB Ta eKCIepTiB, MadyTh, Oyne nominsauM, Blama] C[BiTiocre], abu
TOM TUIUIOMaTHYHUHN MPEICTaBHUK CKOPHCTABCS MEPLINM JOPEYHHM BHIIIKOM i ITiJIKa3aB
aHITIHCHKOMY YPSIZIOBI yMKY TEPMIHOBO PO3MOPSAUTHUCS, 00 iXHil koHCyn y Kepdi noBiioMuB
PO NPUYHHH, XapaKTep i 3araibHy BapTiCTh MOIX BTpat®’. Ha MO0 JyMKY, JOMITBHICTh KPOKY,
SIKWH 51 HACMUIMBCS Ti/IaTH BUCOKOMY aHasti3y Blamoi] C[BiTioCTi |, He BUIAETHCSI CYMHIBHOIO,
SIKIO OpaTH 0 yBaru Te, 110, 3 OJHOTO OOKY, BUTPAETHCS LIHHUN Yac JJIsl BUNEPEKEHHS
Vpany I[i] Bpurancekoi B[enuaHOCTi | — 3aBOAUIMBICTb, 1110, IK MOMKHA TIPUITYCTHTH, TIPHAACTHCS
Ti3HINIe — a, 3 IHIIOTO OOKY, HOJIETIIYETHCS BUPIIIEHHS CIIPaBH, ajke, HA MOE BHYTPIIIHE
TiepeKOHaHHs, OyIb-sika 0co0a, KOTpa HeyIepeHKeHO TpoaHalli3ye Te, IO CTalocs, He 3MOXKe
HE BU3HATH CIIPABEUIUBOCTI, SIKOI 51 JOTPUMYIOCS 1 BIJMOBITHOCTI MOTX /Ii¥i 1110710 BUKJIA€HOTO
1 BUMHEHOTO.

JHo3Bonsre, B[ama] C[BiTiiocTe], CKOPUCTATHCS 1M CBOEYACHUM BHUIIAJKOM, a0H 3HOBY
BUpa3uTH Bam Moo ITHOOKY BISUHICTB 32 0COOJIMBE 3aCTYITHULITBO, SIKUM Bu po3mopsiauiucst
HAJUIATH MEHE Y I1ill ClipaBi, a TAKOXK 3a JOOPO3HWIMBY TypOOTY HOBECTH Ii IO YCIIIIHOTO
3aBEPIICHHS.

Xaii bor 6epesxe B[amry] C[BiTiicTs ] 6arato pokis.

KoHcranTuHOIONb, 27/8 cepras 1862 poky.

Bama csitiocre,

[ imyro] P[yxu] B[amoi] C[BitinocTi],

Banr nuneawmii 1 Hagivawmid Coyra

®pancucko bakep-i-Pibac

57 MoXeMO MPHUIYCTHTH, IO MPOIO3HIis 3BEPHYTHCS A0 aHDIIHCHKOro KoHcyna B Kepui
IPyHTyBajacd He Juiue Ha 00’ ekTuBHHX oOctaBuHax. llle B 1835 p. ®. bakep-i-Pibac po3kpus cBoi
IPYXHI CTOCYHKHU 3 aHIJIIHCBKUM KOHcCylnoM B Ofeci, HIOpeKOMEHIyBaBIIM Horo Opara Ha mocamgy
icnancbkoro koHcyna B Taranposi, nuB.: AHN, SE, Legajo 8351: Carta de Francisco Baquer y Ribas del
1/13 de Marzo de 1835.
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“INNOCENT VICTIM” OF THE CRIMEAN WAR (1853-1856):
HISTORY OF SPANISH CONSUL F. BAQUER Y RIBAS

Bohdan CHUMA

The Ivan Franko National University of Lviv,
the Chair of the Modern and Contemporary History of Foreign Countries
1 Universytetska str., Lviv 79000, Ukraine

On the basis of still unpublished archival materials, the aspects of life of the Spanish Consul in
Odesa Francisco Baquer y Ribas in the 1855-1863 years are described in this article. During the war his
estate in the Crimea near Kerch, was robbed and destroyed by Turkish, Russian and English troops in
turn; total losses amounted to more than 250 thousand rubles. For the compensation of damages the
consul had to resort to active diplomatic correspondence and with the help of Spanish government he
successfully applied for the compensation of losses to the Governments of the Russian, Ottoman and
British empires. The study of the materials of this correspondence and publication of certain letters
allow us to look at the history of the Crimean War (1853—1856) and its consequences from the
perspective of the individual, his or her own microhistory.

Key words: Crimean War, Consulate General of Spain in Odesa, F. Baquer y Ribas, diplomatic
correspondence, microhistory.

“HEBUHHAS )KEPTBA” KPBIMCKOMN BOWMHBI (1853-1856):
HNCTOPUS NCIHHAHCKOI'O KOHCVJIA ®. BAKEPA-U-PUBACA

Bormag YYMA
JIpBOBCKMI HallMOHAIBHBIN YHUBEpCUTET UMeHU M Bana ®paHko,
kadenpa HOBOW M HOBEHIIEH HCTOPUH 3apyOeKHBIX CTPaH
ya. Yuusepcumemckas 1, Jlveos 79000, Ykpauna

Ha ocHoBaHNM paHee HEOIYONMKOBAaHHBIX ApXUBHBIX MAaTEPUAJIOB B CTAThE PACKPHITO MEPHIICTHH
KHU3HH UCTIaHCKOTO KoHCyna B Oecce @pancucko bakepa-u-Pubaca B 1855—-1863 rr. Bo Bpems BOeHHBIX
neictBuit ero nmomecthe B Kprimy, 6:1m3 Kepuu, moodepeaHo rpabuiam U paspymiaiu, TypelKue,
poccuiickue ¥ aHIIMICKKEe BOicKa; o01me nmotepu coctaBuid 6osee 250 Toic. pyoneid. [y Bo3memeHus
YOBITKOB KOHCYITy HPHIIUIOCH IPUOETHYTh K aKTUBHOH IUIUIOMATHYECKOH MEPENUCKH H, C ITIOMOILBI0
HCIIaHCKOTO NPABUTEIbCTBA, YCIICIITHO X01aTaliCTBOBATh O BOZMEILICHUH [TOTEPh Iepe IPABUTEIbCTBAMU
Poccwuiickoit, OcmMaHckoit u bputanckoil nmiepuid. M3ydenune MarepuaioB MepenucKy M MyOnuKanus
OTZAENBHBIX IHCEM NTO3BOJIIET ITOCMOTPETh Ha ucTopHIo KpbiMckoii Boitub! (1853—1856) u ee mocnencraus
CHH3Y — C TOYKHU 3PEHHS OIbITA OTAENBHON JTMYHOCTH, €€ COOCTBEHHOH MUKPOHCTOPHH.

Kniouesvie cnosa: KpeiMckas BoitHa, ['eHepanbHOe KOHCYIbCTBO Vicmanuu B Onecce, @. bakep-u-
Pubac, nuniomarnueckast KOppECIIOHACHIUSA, MUKPOUCTOPHSL.

CratTs Haxiinuia qo peakoserii 8.04.2013
[Iputinsra go npyky 13.05.2013
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